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Bevezeto

Gratuldlunk az On dltal megvdsdrolt 0j
berendezéshez. Ezzel egy kivalé minéségi
termék mellett dontott.

A jelen készilék mindségét a gydartds alatt
ellendrizték és aldvetették egy végsd ellen-
Srzésnek. Ezzel a készilék miksdsképes-
sége biztositott.

Nem zdrhaté ki, hogy bizonyos esetek-
ben a késziléken vagy a készilékben
kenéanyag-maradvdanyok vannak. Ez nem
hidnyossag vagy hiba és nincs ok az ag-
godalomra.

A haszndlati itmutatd a termék
részét képezi. Fontos utasitdsokat
tartalmaz a biztonsdgra, a
haszndlatra és a
hulladékeltavolitésra vonatkozéan.
A termék haszndlata elétt
ismerkedjen meg az Ssszes kezelési
és biztonsdgi Gtmutatdssal. A
terméket csak a leirtaknak
megfelelden és a megadott
hasznélati terileten lehet
alkalmazni.

Orizze meg 6l az Gtmutatét és a
termék harmadik személynek valé
tovdbbaddsa esetén mellékelje az
osszes dokumentumot.

L]

>
Rendeltetés

A gép szdlas vagy fds kerti hulladékok,
pl. sévénynyirdsbdl és fametszésbdl
szdrmazd nyesedék, dgak, kérgek vagy
fenydtobozok apritdsara szolgdl.

A gép minden tovdbbi, a jelen
haszndlati Gtmutatéban nem kifejezetten
engedélyezett alkalmazdsa esetén kér
keletkezhet a gépben és komoly veszélyt
ielenthet a felhaszndlé szaméra.

Nem szabad kévet, Gveget,
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fémet, csontot, mbanyagot vagy
anyaghulladékot télteni az
apritégépbe.

A gép nem alkalmas ipari haszndlatra.
Ipari haszndlat esetén a garancia érvényét
veszti. A gép minden tovdabbi, a jelen
haszndlati Gtmutatéban nem kifejezetten
engedélyezett alkalmazdsa esetén kér
keletkezhet a gépben és komoly veszélyt
ielenthet a felhaszndlé szaméra.

Tilos a gépet esében vagy pdrds kérnye-
zetben haszndlni.

A gépet kezeld vagy haszndlé személy fe-
lel mds személyeknek okozott balesetekért
vagy tulajdonukon okozott kdrokért.

A gyarté nem vdllal felelésséget a nem ren-

deltetésszer( haszndlatbdl vagy helytelen
kezelésbdl eredd karokért.

Altaléanos leiras
A legfontosabb funkciondlis

részek &brdja a kihajthaté
oldalon taldlhatd.

illi ra (] L] d I
Szallitasi terjedelem

Csomagolja ki a késziléket és ellenérizze
teljességét: Gondoskodjon a csomagolé-

anyag szabdlyszer( hulladékként torténd

elhelyezésérél.

Késes apritd

alvaz (3 rész)

2 kerék kerékburkolattal

+ szerelési anyag
gyuijtézsak-rdgzité

imbuszkules

haijlitott kereszthornyos csavarhizé
gyUijtézsak

t6mkadd

Haszndlati utasitds

CD,

Gondoskodjon a csomagoléanyag sza-
balyszer( hulladékként t6rténé elhelyezé-
sérdl.

Attekintés

1 tomkodd

2 betsltégarat

3 gyUijtézsak

4 kébeltartd

5 halézati vezeték

6 gyUijtézsdkrogzitd

7 haijlitott kereszthornyos
csavarhizd

8 imbuszkulcs

9 hazzar

10 be-/kikapcsolé

11 alvéz

11.1 tengely

12 kerék

12.1 kerékburkolat

13 aldtét, haijlitott

14 hively

15 csavar és csavaraldtét
16  kereszthornyos csavar

17 kés

18  késlemez

19 hozzdaférési furat

20  csavar

21 késtok

22  csavarok

23 csavarok
(Pengevéds, fém)

24 Pengevédd, fém

25 csavar (karima)

26  Karima
Mikodésleiras

Az apritégép tilterhelés ellen védett, nagy
teljesitmény( villamos motorral rendelkezik.
Vagérendszerként egy késrendszer keril
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haszndlatra. A robosztus alvaz biztositja a
gép stabilitdsat és kdnny mozgdsat.

A kezelSelemek funkcidja az aldbbi leirds-
ban taldlhaté.

Miszaki adatok

Késes aprité.....ccc......PMH 2400 C3
Névleges felvett

teljesitmény ... 2400 W (P40)*
Halézati fesziltség .....220-240 V~; 50 Hz
Védelmi osztdly........c..ocoooieeiiiiinnn =IR)
Védelem........cooviiniiiiiiiiic, IPX4
L,]resiéroti fordulatszam (n,) ...... 4500 min’!
Agvastagsdg .........cceeen. max. 40 mm**
Gy(ijtézsdk kapacitdsa ................ kb. 45 |
SO et kb. 8,56 kg
Hangnyomdsszint

(L) o, 92,5dB,K ,=3dB
Hangerészint (L)

mért ..o 103,1 dB; K,,,= 2,35 dB

garant@lt.......coooiiiiiiiiii 106 dB

A zajszint meghatdrozdsa az

EN 50434:2014 melléklet szerinti
zajmérési eljardssal tortént.

*  Folyamatos mikodés szakaszos terhe-
léssel (40 mdsodperc terhelés - 60 mé-
sodperc resjdrat)

** A legnagyobb aprithaté dgvastagsdg
figg a fa fajtéjétél és az apritani
kivant anyag jellegétél.

Keményfa (pl. t6lgyfa-/bikkfadgak)
esetén a legnagyobb aprithaté dgvas-
tagsdg kisebb, mint puhafa esetén (pl.
hosszdtis fenyé/lucfenyd).

Széraz vagy durva fa esetén szintén
csokkenhet az apritdsi vastagsdg.

A zajértékek a megfeleléségi nyilatko-
zatban megnevezett szabvdanyoknak és
eléirdsoknak megfeleléen keriltek megha-
térozdsra.

[ A [ ] e ra
Biztonsagi vtasitasok

A gép nem szakszer( hasznélat
esetén sulyos sériléseket okozhat.
Figyelmesen olvassa el a haszndlo-
ti Gtmutatdt és ismerje meg az Os-
szes kezel&elemet mieldtt dolgozni
kezd a géppel. Bizonytalansag
esetén kérje szakember tandcsat.
Jél 6rizze meg a haszndlati dtmutao-
t6t és adja tovabb minden tovdbbi
felhaszndlénak annak érdekében,
hogy az informdaciék mindig ren-
deﬁezésre élljanak.

A hasznalati 6tmutatéban
lévé szimbélumok
Veszélrre utalo jelzés
A személyi sérilések
vagy anyagi karok
megelozesere
vonatkozé
utasitasokkal

Veszélyre utalo jelzés
aramités okozta
személyi sérilések
vagy anyagi karok
megel6zésere
vonatkozé
utasitasokkal

A\

Felszdlité jelzés karok
megel6zésére vonatkozd

utasitdsokkal
Hizza ki a hdlézati
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csatlakozédugdt

[E] Tudnivaldkra utalé jelzés a
gép jobb hasznélatdt segité
informdcidkkal

A gépen lévéo
szimbélumok

A Figyelem!
@ Viselien szem- és hallasvédét
@ Viseljen véddkesztyt

Ne tegye ki a gépet esének
A FIGYELMEZTETES! Kapcsol-

Olvassa el a haszndlati
Utmutatot!

ja ki a gépet és hizza ki a

alézati csatlakozédugét,
mieldtt bedllitdsokat végez, a
gép tisztitésa elétt, vagy ha
sérilt a kdbel.

A\ VESZELY - Forgs vagokések.
o To(ir§c C|1< kezke:t "éls a cjbc't’r 9k"
nyilésokon kivil a gép miko-

’E@ dése kozben.

(O] Védelmi osztdly I
® Ne haszndlja fellépdként!

I“ﬂ betoltégarattél és a kidobd
zénatél.

Ne engedjen kdézel masokat.

O~

Figyelem! Kicsapédé részek
okozta veszély! Tartson
megfelelé tavolsdgot a

CD,

<= Mielétt bérmelyik gépalkat-
s~ részhez nydl, vério meg,
amig az feljesen ledll.

Garantdlt hangerészint

Az elektromos készilékek
nem tartozna k a hdztartdsi

hulladékba
" Hdzzdr nyitdsa
7~ @ Hdzzér bereteszelése

Altalanos bhiztonsagi
viasitasok

FONTOS .
HASZNALAT ELOTT FI-
GYELMESEN OLVASSA
EL. ORIZZE MEG POKU-
MENTUMAI KOZOTT.

Mikédés kozben tor-

J tént baleset vagy fellé-
po Uzemzavar esetén
azonnal ki kell kap-
csolni a gépet. Lassa
el megfeleléen a sérii-
léseket vagy forduljon
orvoshoz. Az izemzavar
megszintetéséhez olvassa el
a "?—Hbokeresés" cim{ fejeze-
tet vagy forduljon a szerviz-
kézpontunkhoz.

o Ezt a késziléket nem haszndl-
hatjak gyermekek, csdkkent fizi-
kai, érzékszervi vagy szellemi
képességu vagy megfelel ta-
pasztalattal és tuddssal nem ren-
delkezd személyek vagy olyan
személyek, akik nem ismerik a
vonatkozé utasitdsokat. Mindig
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o

ugyelni kell a gyerekekre, ho
ngﬁétsszonok%ykésziﬂékkel. %\y
tisztitast és a karbantartdst nem
végezhetik %yermekek.

Ha megsérul a készilék hélozati
csatlakozédvezetéke, akkor azt a
veszélyek elkerilése érdekében
a gfyérténok vagy Ugyfélszol-
gdlatdnak vagy egy hasonléan
szakképzett személynek kell
kicserélni.

A késziléket nem szabad

2000 m feletti magasségban
hasznélni.

ktatas

Olvassa el figyelmesen az uta-
sitdsokat. Ismerje meg a gé
éllithatd részeit és szakszerd
hasznélatat.

A gépet nem haszndlhatjdk
csokkent fizikai, érzékszervi
vagy mentélis képességli vagy
megfeleld tapasztalattal és
tudassal nem rendelkezd szemé-
lyek vagy olyan személyek, akik
nem ismerik a vonatkozé utasi-
tasokat. Helyi el&irésok korld-
tozhatjdk a gép haszndléjanak
életkordt.

Gyermekek nem jétszhatnak

a készilékkel. A tisztitdst és a
felhaszndléi karbantartdst nem
vé%ezheﬁk yermekek.

Soha ne mikédtesse a gépet,
ha személyek, féleg gyermekek
vagy hazidllatok vannak a ké-
zelben.

Ne feledje, hogy a felhaszndlé
felel a mas személyeket ért bal-
esetekért vagy mésok veszélyez-
tetéséért, illetve tulajdonukban
keletkezett karokért.

Elokészités
e Viselien filvédét és védészemive-

get. Viselie ezeket a gép mikodte-
tésének teljes ideje alatt.
Halldskérosodds és szemsérilés
veszélye dll fenn.
Viselien stabil labbelit és hosszi
nadrdgot a gép mikodtetése
kézben. Ne mukodtesse a gépet
mezitléb, vagy ha nyitott szanddlt
visel. Kerilie a lazdn lelégé vag
l6g6 szalaggal vagy zsindrral eﬁlé-
foft ruhdzat viselését.
Ezek megakadhatnak a
betdltégaratban és silyos sérilése-
ket okozhatnak.
Csak a szabadban (vagyis ne fal
vagy més merev targy mellett) és
stabil, sima felileten haszndlja a
épet.

e haszndlja a gépet burkolt
vagy kaviccsal beszért felileten és
olyan felileten, amelyen a kido-
bott anyag séruléseket okozhat.

A gép uzembehelyezése eldtt
szemrevételezéssel ellendrizze

a végdszerszamok, a vagdszer-
szdmok csavarjainak és egyéb
régzitéelemek stabil régzitését, a
hdz épségét, valamint azt, hogy
a véddberendezések és veddpay-
zsok a helyikén vannak. A serU{’r
vagy kopott alkatrészeket készlet-
ben kell kicserélni az egyensdl
megtartdsa érdekében. A sérilt
vagy olvashatatlan cimkéket ki kell
cserélni.

A gép izembehelyezése eltt
szemrevételezéssel ellendrizze

a csatlakozé- és hosszabbitd
vezetéket, hogy nincs-e rajta
sériilés vagy oregedés nyoma.
Ha hoszno?(llt kézben megséril a
csatlakozévezeték, akkor azonnal
vdlassza le az dramellatésrél. Ne
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érjen a csatlakozévezetékhez,
amig nincs levélasziva az dramel-
|atésrdl. Ne haszndlja a gépet, ha
a csatlakozévezeték dsszegaba-
lyodott, sérilt vagy kopott.

Uzemeltetés

* A gép bekapcsoldsa eldtt
gyézédién meg arrdl, hogy a

etoltégarat dres.

e Tartsa tavol a fejét és a testét a
betoltényilastdl.
Ugyelien arra, hogy kezei, mas
tesfrészei vagy ruhaja ne legyen
a betdltégaratban, a kidobd
csatorndban vagy mozgé alkatré-
szek kozelében.

e Ugyelien arra, hogy ne veszitse
el az egyensdlydt és stabilan
élljon. Eerijl’e a normdlistd| eltérd

s

festtartast. Ne n&uﬁézkodion elé-
re. Anyag bedobdsa soran soha
ne élljon magasabban, mint a

ép aljgnak a sikja.

¢ Alljon mindig stabilan a lejtékén.
* Gyalogos tempéval haladjon, ne
usson.

e A gép Uzemeltetése kdzben min-
dig a kidobé zéndn kivil dlljon.

* Ne haszndlja a gépet esében és
rossz idében, kﬂ?énésen villémlas
veszélye esetén, hogy elkerilie
a villdmbecsapddds veszélyét.
Csak nappali fény vagy 6 vilagi-
tas mellett dolgozzon.

* Ne dolgozzon a géppel, ha
faradt vagy figyelmetlen vagy al-
ohol, illetve gydgyszerek hatésa
alatt 4ll. Tartson mindig idében
szUnetet. Mindig korultekintéen
végezze a munkdt.

° Az anyc% behelyezésekor Ugyel-
jen arra, hogy ne legyen kdzotte
ém, k&, Uveg, fémdoboz vagy

CD,

mds idegen targy.
Ha idegen tér%yok kerilnek a
vagdszerszamba vagy a gép
szokatlan hangot ad ki vagy
szokatlanul vibral, akkor azonnal
kapcsolja le az éramelldtést és
hagyja |eé||ni a gépet. Vélassza
le a gépet az dramelldtésrdl és
hajtsa végre a kovetkezd lépése-
ket a gép ismételt bekapcsoldsa
és Uzemeltetése elott:
- ellendrizze, hogy nem keletke-
zette kdr a géquen,'
- cserélie ki vagy javitsa meg a
sérilt alkatrészeket;
- ellenérizze, hogy nincsenek-e
meglazult alkatrészek és adott
.esetben hizza meg azokat.
Ugyelien arra, hogy ne halmo-
zédjon fel feldolgozott anyag a
kidobd terileten; ez megakadd-
lyozhatja a megfelelé kidobdst és
az anyag visszaitéséhez vezet-
het a getéltc’inyl'léson keresztul.
Ha a gép eltomddatt, akkor a
tisztitds megkezdése elétt kapcesol-
ia le az dramellatést és vélassza
e a %épet az dramhdlézatrdl.
U%re jen arra, hogy ne keriljén
hulladék és egyéb felhalmozddott
anyag a motorba, hogy megvéd-
je a motort a sérilgsekis| vagy az
esetleges t(ztél.
Ne Uzemeltesse a gépet sérilt
vagy hibés véddberendezésekkel
vagy véddpaijzsokkal, vagy ha a
biztonsdgi berendezések, mint pl.
a gydjtézsdk nincs a helyén,
Ne mukodtesse a gépet sérilt
vagy kopott kdbellel.
Ugyeljen arra, hogy ne csatlakoz-
tasson sérilt kabelt az dramelld-
tdsra vagy ne érjen sérilt kdbel-
hez, ha még nem vdlasztotta le
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az dramellatdsrél, mert a sérilt
kébelek fesziltség alatt 1évé alkat-
részek érintéséhez vezethet.
Tartsa tévol a hosszabbité kdbelt
a mozgd veszélyes alkatrészek-
161, hogy ne keletkezzen kar
olyan kabeleken, amelyek feszilt-
ség alatt lévé alkatrészek érintésé-
hez vezethet.
Ugyelien arra, hogy ne keriljén
hlﬂ adék és més fe%Kclmozé oft
anyag a szell6zényildsokba,
hogy megvédie a motort a sérijlé-
sektdl vagy a tiztél.
Nle szdllitsa a gépet jGré motor-
ral.
Kapcsolja ki a gépet és hizza ki
a hélézati csatlakozédugdt. Gys-
z&djdn meg arrdl, hogy minden
mozgd alkatrész teljesen ledllt
- mielétt felugyelet nélkil hagyija
a gepet;
- mielott akadésokat szeretne
megszinteti vagy eltdmédatt
csatornékat szeretne megtisztito-

ni;

- ha a csatlakozé- vagy hosszab-
bité kdbel sérilt vagy 6sszega-
balyodott;

- a gép ellenérzése, tisztitdsa
vagy a gépen torténé munka-
végzés elott.

Ne billentse meg a gépet jard

motorral.

Ne terhelje il a gépet. Csak a

megadott teljesitmény-tarfomdny-

ban dolgozzon. Vegye figye-
lembe a megadott legnagyob

dgvastagsdgot. Ne haszndlia a

%epe’r rendeltetésellenes célra.
sak akkor kapesolja ki a gépet,

ha a betdltégarat teljesen kirilt,

mivel ellenkezd esetben a gép
eltomédhet és bizonyos koriimé-

nyek kdzott ezt kdvetéen nem tud
beindulni.
Ne haszndlja a gépet, ha a kap-
csolét nem lehet be- és kikapcsol-
ni. A sérilt kapcsolét szervizkoz-
Eontunkkol kell kicseréltetni.
izarélag kiltéri haszndlatra
engedélyezett, froccsend vizzel
szemben védett hosszabbité ké-
beleket haszndljon. A max. 75 m
hosszd hosszabbité kdbel eléirt
szdlkeresztmetszete 2x 1,5 mm?
(HOZ7RN-F).Haszndlat elétt mindig
tekerje le teljesen a kabeldobot.
Ellendrizze a kdbel esetleges sé-
riléseit.
Ne a kdbelnél fogva hizza ki a
csatlakozédugét a csatlakozé-
aljizatbdl. Védje a kdabelt hétél,
olaijtél és éles szélektél.

Karbantartas és tarolas
* A gép karbantartés, ellenérzés,

tarolas vagy tartozékok cseréje
célidbdl torténé ledllitdsa utén
kapcsolja ki a gépet, hizza

ki a hélozati csatlakozédugdt

és ellendrizze, hogy minden
mozgé alkatrész te?jlesen ledll.
Karbantartds, bedllitds stb. elétt
hagyja lehiIni a gépet. Végezzen
gondos karbantartast a gépen és
tartsa tisztan.

A gépet szdraz helyen és gyer-
m§<ekt6| elzérva kell térolni.
Ho%(y]o lehdlni a gépet mieldtt
elrakja.

Az aprité szerkezet karbantartd-
sakor tgyelien arra, hogy bdr az
dramellatds a biztonsdgi beren-
dezés reteszeld funkcidja révén ki
van kapcsolva, az aprité szerke-
zet tovdbbra is mozgathaté.
Biztonsdgi okokbdl cserélie ki a
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kopott vagy sérilt alkatrészeket.
Kizarélag a gydrté dltal széllitott
és ajdnlott eredeti alkatrészeket
és eredeti tartozékokat haszndl-
jon. Més alkatrészek hasznélata
a garancidlis igények azonnali
elvesztéséhez vezet.

* Soha ne prébdlja kiiktatni a
biztonségi berendezés reteszeld
funkcidjat.

* Ne prébdlja sajdt kezileg meg-
javitani a gépet, ha nincs hozza
megfeleld képesitése. A jelen
hasznélati Gtmutatéban nem sze-
replé munkdkat csak a szerviz-
kozpontunk végezheti el.

® Ha megséril a készilék csatlako-
zbvezetéke, akkor azt a veszé-
lyek elkerilése érdekében a gydr-
tonak vagy tgyfélszolgdlatdnak
vagy egy hasonléan szakképzett
személynek kell kicserélni.

* Figyelem! Veszélyes mozgé alkat-
részek okozta sérilésveszély!

® Ne érjen mozgé veszélyes alkat-
részekhez mindaddig, amig nem
vélasztotta le a gépet a hdldzati
csatlakozdsrdl és a mozgd veszé-
lyes részek nem dlltak le teljesen.

A ?ﬁitézsék rogzitése
e Kapcsolja ki a gépet a %yﬂitézsék
felhelyezése vagy levétele elétt.

Ajanlas

. giépe’r egy legfeliebb 30 mA
kioldé dram( dram-védékapcso-
|6n (RCD) keresztul kell ellatni.

* Kerilie a gép izemeltetését
rossz iddjarasi koérilmények ko-
z6tt, kilonosen villamlés veszé-
lye esetén.

CD,

Maradvany-kockazatok

Akkor is mindig maradnak marad-
vény-kockdzatok, ha az elektiromos
kéziszerszdmot az eldirtaknak
megfelelden haszndlja. A kévetke-
28 veszélyek léphetnek fel a jelen
elektromos kéziszerszam felépitésé-
bdl és kivitelezésébdl adédéan:
a) Halldskdrosodds, ha nem visel
megfeleld halldsvédelmet.
b) Szemkdrosodds, ha nem visel
megfelel6 véddszemiveget.
A Figyelmeztetés! Ez az elekiro-
mos kéziszerszdm elekiromdg-
neses mezdt generdl mikodés
kézben. Ez a mez6 adott
esetben hdtrdnyosan befolyd-
solhatja az aktiv és passziv
orvosi implantatumokat. A
sUlyos vagy haldlos sérilések
kockdzatdnak csokkentése
érdekében az orvostechnikai
implantétummal é16 személyek
a gép haszndlata elétt kérjek
orvosuk quy az implantétum
gydartdjanak tandcsat.

Osszeszerelés

A kerekek és az alvaz
felszerelése

Szerelje fel a kerekeket egymas
utdn, ez megkdnnyiti az dsszesze-
relést.

A kerekek felszerelése

1. Helyezze fel a hailitott alététet (13)
domborulataval kifelé a tengelyre
(11.1).

2. CsUsztassa be a tengelyt (11.1) az al-
vézba (11).
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3. Helyezze a hivelyt (14), amin a kerék
szabadon tud forogni, a tengelyre dgy,
hogy a domborulata az alvdz felé le-
gyen.

4. Helyezze fel a kereket (12) kerékburko-
lat (12.1) nélkil a hivelyre (14).

5. Csavarozza be a kereket az
imbuszkulcs (8), valamint a csavar és
csavaraldtét (15) segitségével.
Régzitse a tengelyt az sszecsava-
rozashoz a haijlitott kereszthornyos
csavarhizéval (7) a tengelyen ehhez
kialakitott furatban.

6. Csatolja a kerékburkolatot (12.1) a ke-
rékbe.

7. Ugyanigy szerelje fel a mésodik kereket.

Az alvaz felszerelése

8. Allitsa le az apritégépet a
betdltégaratra (2). Csisztassa be az
alvézat (11) az apritégépbe.

9. Rogzitse az alvdzat a mellékelt kereszt
hornyos csavarokkal (16).

A gyijtézsak-régzitdé
felhelyezése

Csatolja a két gyijtézsdkrogzitét (6) az
ehhez kialakitott két helyhez a géphdz
jobb és bal oldalan.

Akassza be a gy(ijtézsak (¥ 3) mindkét
folét a gy(ijtézsdkrogzitékbe (6).

Hasznalat

Uzembehelyezés
E] A betdltégaratnak Uresnek kell lenni.
e Akassza be a gy(lijtézsdkot (3) a hdz

jobb és bal oldaldn 1évé egy-egy
gyUijtézsak-rogzitébe (6).

Be- és kikapcsolas

Ugyelien arra, hogy a hélézati
fesziiltség megegyezzen a készilék
adattébléjan feltintetett fesziltséggel.

1. Csindljon egy hurkot a hosszabbité
kdbel végébél és akassza be a
halézati vezetéken (5) lévé kébeltartd
kampdba (4). Lasd a részletes dbrét

Csatlakoztassa a hosszabbité vezetéket.

. Kapcsolja a gépet a be-/kikapcsoléval
(10) 1" &llasba.

4. A gép kikapcsoldsdhoz kapesolja a

be-/kikapcsolét (10) ,0” dllasba.

w N

Figyelem! Forgé kések
okozta sérilésveszély!
7o) A kések a kikapcsolas utan
>o tovabb forognak.

Ha az dramelldtas mikodés kdzben
megszakad, a készilék nem indul
el automatikusan az dramellétas helyredlls-
sa utdn. Allitsa a be-/kikapcsolét (10) 07,
majd ismét | éllasba. A készilék a szokéd-
sos médon indul.
Gyiuijtozsak kivritése
HiUzza ki a halézati
2 csatlakozédugét.
Idében Uritse ki a gyljtézsakot.
Ugyelien arra, hogy a gytijtézsdk
a kidobd csatorna alatt nem
egyenletesen telik meg!

1. Kapesolja a gépet a be-/kikapcsoléval

(10) a ,0” &llasba.

Vegye le és Uritse ki a gyijtézsdkot (3).

. Akassza vissza a gyljtézsdkot (3) a
gyUijtézsdk-rdgzitékbe ().

w N
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Tolterhelés elleni védelem

Tl nagy igénybevétel esetén - pl. vastag
agak miatt - a gép automatikusan kikap-
csol.

Az Gjrainditéshoz hagyja lehlIni a gépet,
majd kapcsolja be Ujra.

Avtomatikus vjraindulas
elleni védelem

Aramkimaradds utén a gép nem indul Gjra
automatikusan, amikor visszatér a hélézati
fesziiltség. Allitsa a be-/kikapcsolét (10)
,0”, majd ismét ,|” dlldsba. A készilék a
szokdsos médon indul.

Munkavégzéssel
kapcsolatos vtasitasok

Munkavégzésre vonatkozé
altalanos vtasitasok

Az apritas soran tartson ele-
gendo tavolsagot a géptol,
mivel behuzaskor a hosszu
agak kicsapédhatnak. Séri-
lésveszély all fenn.

@ Viseljen szem- és hallasvédét.
Viseljen védékeszty(t.

@ Sérijlésveszély dll fenn.

® Vezesse be az apritani kivant anyagot
a betdltégaratba. Tartsa erésen az
dgakat a gépbe t6rténé adagoldskor,
amig azokat automatikusan behizza
a gép. A gép behizza és felapritja az
anyagot.

o Kovesse az apritégép lehetséges ada-
goldsi sebességét és ne terhelje til a
gépet.

CD,

o Az eltdm8dések elkerilése érdekében
felvaltva apritson fonnyadt, tébb napja
térolt kerti hulladékot, illetve vékony
gallyakat és agakat.

® Az apritas elétt tavolitsa el a gydkerek-
rél a raragadt foldet és kdveket, hogy
megeldzze a kések folésleges gyors
kopdsat.

e Ne apritson puha, nedves anyagot,
példaul konyhai hulladékot, hanem
komposztdlja azokat kdzvetlendl.

e Rakjon félre néhdny szdraz dgat a
munka végéig, amit a gép tisztitdsdhoz
haszndlhat.

e Csak akkor kapcsolja ki a gépet, ha az
dsszes apritani kivant anyag dtment a
késterileten. Ellenkezd esetben a kévet-
kez6 inditdskor megakadhat a kés.

Akadéasok
megszintetése

Minden karbantartdsi és
tisztitdsi munka elétt kapcsolja

ki a gépet, hizza ki a halézati
csatlakozédugét és varja meg,
amig a kések ledlinak. Aramités,
t(z és forgd kések okozta sérijlés
veszélye és életveszély all fenn.

e Gybz8djon meg réla, hogy a héldzati
vezeték (5) le van vdlasziva a
hélézatrdl.

e Nyissa ki a hdzzdrat (9).

Billentse eldre az apritégép elilsé
hdzrészét.

A hdz elilsé részét teljesen leveheti és
félreteheti. Ehhez nyissa ki a hazzérat
(9) és vegye le a hdz elilsé részét
felfelé hizva.

e Szabadon hozzafér a késekhez (17).

Viseljen védékesztyit.
Sérijlésveszély dll fenn.
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o Ekkor megszintetheti az akaddst a
gépben.

A gép egy biztonsagi
@ kapcsoléval rendelkezik.

Ezt kdvetéen a hdzzdrat vissza kell
csavarni és kézzel meg kell hizni,

ellenkezo esetben késobb
nem lehet elinditani a gépet.

&> » (] rs &
Karbantartas és tisztitas

A hasznélati 6tmutatéban
A nem részletezett munkdakat

egyik hivatalos Ugyfélszolga-
latunkkal végeztesse el. Csak

eredeti alkatrészeket hasz-
ndljon.

@ Viselien keszty(t a kés kezelése so-

rén. Sérilésveszély &ll fenn.

C Minden karbantartdsi és tisztitdsi
munka elétt kapcsolja ki a gépet,
hizza ki a hélézati csatlakozédu-
got és varja meg, amig a kés ledll.

Aramiités, tiz és forgd kések okoz-
ta sérilés veszélye és életveszély dll

fenn.

Altalanos tisztitasi és
karbantartasi munkéak

Ne frocskélje le a gépet
vizzel. Aramités veszélye!

¢ Tartsa mindig tisztdn a gépet, a kereke-

ket és a szell6z6nyildsokat.
A tisztitdshoz haszndljon egy kefét
vagy egy torlékendét, de ne haszndl-
jon tisztité- vagy oldészereket.

® Minden haszndlat elétt ellendrizze
a gépet, kiléndsen a biztonsdgi
berendezéseket, sérilések, példaul

w N

meglazult, kopott vagy sérilt
alkatrészek tekintetében. Ellenérizze
az 3sszes anya, csap és csavar szoros
illeszkedését.

Ellendrizze a burkolatok és
védéberendezések esetleges sériléseit
és megfeleld illeszkedését. Szitkség
esetén cserélje ki.

A gépet szdraz helyen és gyermekektd|
elzarva kell tarolni. Ne takarja le

a gépet nejlonzsdkokkal, ellenkezé
esetben nedvesség képzddhet.

Kések megforditasa
vagy cseréje

Minden karbantartdsi és tisztitdsi
munka elétt kapcsolja ki a gépet,
hizza ki a hdlézati csatlakozédugdt
és varja meg, amig a kések ledlinak.
Aramiités, tiz és forgd kések okozta
sérilés veszélye és életveszély 4ll
fenn.

E] Biztonsagi okokbél azt

javasoljuk, hogy az élezést és
késcserét csak szakemberrel
végeztesse.

. Gy6z8didn meg réla, hogy a halézati

vezeték (5) le van vélasziva a
hélézatrdl.

Nyissa ki a hdzzdrat (9).

Billentse elére az apritégép elilsé
hdzrészét. Ezt teljesen le lehet venni és
félre lehet tenni, ily médon szabadon
hozzé&fér a késekhez (17).

Ehhez nyissa ki a hdzzdrat (9) és vegye
le a hdz elilsé részét felfelé huzva.
Lazitsa meg a késtok (21) két csavarjat
(22) és vegye le a késtokot (21).
Blokkolja a késlemezt (18) pl. egy
csavarhizédval (a csomag nem
tartalmazza).
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Vezesse keresztil a csavarhizét a hoz-
z&férési furaton (19) és évatosan for-
gassa el a késlemezt (18), amig el nem
éri a két blokkold nyilds egyikét. Ekkor
dtvezetheti a csavarhizét a késlemezen
(18) a blokkolashoz.

6. Csavarja ki a két csavart (20) az
imbuszkulcs (8) segitségével és vegye
ki a kést (17).

A késeknek két éle van és

@ megfordithaték. Mindig pdroséval

cserélje ki vagy forditsa meg a

késeket.

Ne élesitse utdlag a késeket!

Pétalkatrészek internetes
boltunkban szerezheték be (ldsd
a ,Pétalkatrészek / Tartozékok”
fejezetet).

7. Akés felszereléséhez a csavarokat egy
nyomatékkulcesal 16 Nm nyomatékkal
hizza meg.

8. Uj kések felszerelése esetén
mindig a mellékelt Uj csavarokat
haszndlja.

9. Szerelje fel a késtokot (21) és a
készilékhazat forditott sorrendben.

A gép egy biztonsagi
kapcsoléval rendelkezik.

Ezt kovetéen a hdzzdrat vissza kell
csavarni és kézzel meg kell hizni,
ellenkezo esetben késébb
nem lehet elinditani a gépet.

pa ’ O
Késlemez cseréje

1. Gydz&didn meg réla, hogy a hdlézati
vezeték (5) le van vélasztva a halézatrdl.

2. Nyissa ki a hazzdarat (9).

3. Billentse elére az apritégép elilsé
hdzrészét. Ezt teljesen le lehet venni és

CD,

félre lehet tenni, ily médon szabadon
hozzafér a késekhez (17).

Ehhez nyissa ki a hdzzdrat (9) és ve-
gye le a hdz elilsé részét felfelé hizva.

4. lazitsa meg a késtok (21) két csavarjat
(22) és vegye le a késtokot (21).

5. Csavarja ki a 4 csavart (pengevédé, fém)
(23) egy csavarhizédval (nem tartozék).

6 Vegye le a fém pengevédét (24).

7. Tartsa erdsen a késlemezt (18) pl. egy
fogéval (nem tartozék).

8. Csavarja le a csavart (karima) (25)
egy villéskuleesal (nem tartozék) az
dramutatd jaréséval ellentétes irdnyba.

9. Tévolitsa el a csavart (karima) (25) és a
karimét (26).

10.Vegye le a késlemezt (18).

11.Szerelje fel az 4] késlemezt forditott sor-
rendben.

Tarolas

® A gépet szdraz helyen és gyermekekté|
tavol kell tarolni.

* Hagyja lehilni a gépet, mielétt ledllitja
egy zart helyiségben.

Nem vdllalunk felelsséget a gépeink dltal
okozott karokért. Amennyiben azok nem
szakszer( javitds vagy nem eredeti alkatré-
szek haszndlata, ill. nem rendeltetésszer(
hasznélat miatt keletkeztek.
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Artalmatlanitas/
Kérnyezetvédelem

Gondoskodjon a készilék, a tartozékok
és a csomagolds kdrnyezetbarat
jrahasznositdsarsl.

Az elektromos készilékek nem
tartoznak a hdztartdsi hulladékba.
—
e A gép hulladékkezeld létesitményben
adhaté le. A felhaszndlt mianyag
és fém alkatrészek fajta szerint kilén
gyUithetdk és Gjrahasznosithatdk.
Ezzel kapcsolatban érdeklédjon
szervizkdzpontunkban.

Alkatrészek /Tartozékok

Pétalkatrészeket és tartozékokat az alabbi honlapon rendelhet:
www.grizzlytools.shop

Ha esetleg problémdja akad a rendelési folyamattal kapcsolatosan, kérjik,
haszndlja a kapcsolatfelvételi Grlapot.

Tovdbbi kérdések esetén forduljon a szervizkézponthoz (lasd a(z) 17. oldalon).

Hely Hasznédlati  Hely

utasitds Robbantoft dbra Megnevezés Rendelési sz.
1 68 Tomkodd 91105703
3 69 Gy(ijtézsak 91105705
6 26 Gyijtézsdk-rdgzité 91105704
2l s9-e7 Az + kerekek 91105701
17 24 kés
18 25 késlemez 91105700
20 23 csavar
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) HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:
Késes aprito

Gydrtési szém:

IAN 436499_2304

A termék tipusa:

PMH 2400 C3

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstddter Strafle 20

63762 GroBostheim

Germany

E-Mail: service@grizzlytools.de

Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Szerviz Magyarorszdg

Tel.: 06800 21225

E-Mail: grizzly@lidl.hu

W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltatd Kit.
Dunapart also 138

2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajotdllasi ids a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izle-

tében tortént vésdrlds napjétél szdmitott 3 év, amely jogveszté. A jotdlldsi idé a fo-
gyaszté részére torténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval kezdédik.

. Ajotdllasi igény a j6téllasi jeggyel és/vagy a vésdérlast igazolé blokkal érvényesithe-

16. A jétdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti
a j6tallési kotelezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlds tényének és
id8pontjénak bizonyitdsdra érizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tdllési jegyetés
a vésarldst igazolé blokkot.

. A vasarlastdl szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén

a forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(
hasz-nélatot akaddlyozza. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztéd
érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétdllasi tajékoztatéban feltintetett szervi-
zekben.(A magyar Polgdri Térvénykényv alapjdn fogyaszténak minésil a szakmdija,
6ndllé foglalkozdasa vagy izleti tevékenysége korén kivil eljaréd természetes személy.)

A jotdllas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak ardnytalan tébbletksltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-
léshez fiz&d& érdeke alapos ok miatt megszint,drleszdllitést kérhet, vagy eldllhat a
szerz6déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkat-
rész kerilhet beépitésre.

. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén beliil kételes a hibat

bejelenteni és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba fel-fe-
dezésétd| szamitott két hdnapon belil bejelentett jétdllasi igényt idében kézolnek kell




tekinteni. A kdzlés elmaraddsdbdl eredd karért a fogyaszté felelés. A jotallési igény
érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a
csere napjdn Gjraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-ndl sdlyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkdzon
nem szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben,
ha a javitds a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, vala-
mint szdllitésérél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A j6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri haszndlatbdl, atalakitds-
bol, helytelen taroldsbél, vagy a haszndlati utasitastdl eltéré kezelésbdl, vagy
barmely a vasarlést kdvetd behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a
for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a mozgd kopéd
alkat-részek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhasznélédéséra.
A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy
harmadik személyek &ltal térolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févérosi) kereskedelmi és iparkama-
rék mellett mikadd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tdllas a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetésé-
gét nem érinti.

Kijavitast ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idSpontja: A hiba oka:

Javitasra étvétel idépontja: A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds iddpontja:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A jétdllasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzdje, kelt és aldirds:




Hibakeresés

CD,

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelhdéritas

A motor nem jdr

Nincs hdlézati fesziltség

Ellenérizze a csatlakozéaljzatot, a
halézati kébelt, a vezetéket, a csatla-
kozédugét és szikség esetén javittas-
sa meg villamossdgi szakemberrel

A hd&zzdr nincs zdrva

Hézza meg kézzel a hdzzdarat

A gép nem
hizza be a kerti hul-
ladékot

Az apritani kivént anyag
16l puha

Témkédje be faval vagy apritson sz4-
raz dgakat

A végoéhenger megakadt

Sziintesse meg az akaddst (lasd az
+Akaddsok megszintetése” fejezetet)

Apritani kivant anyag
van a kidobé akndban

Hizza ki a csatlakozédugét, varja
meg, amig teljesen ledll a kés, tévo-
litsa el az apritani kivént anyagot a

kidobé akndbdl

A gép nem aprit
kielégitéen

A kések elkoptak

Ellenérizze a késeket és adott eset-
ben forditsa meg, élezze meg vagy
cserélie ki (lasd a ,Kések megforditd-
sa vagy cseréje” fejezetet)
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Uvod

Blahopfejeme vdm ke koupi vadeho nové-
ho pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.

Kvalita tohoto pfistroje byla kontrolovéna
b&hem vyroby a byla provedena také
z&véreénd kontrola. Tim je zaruéena funké-
nost pfistroje. adu a nenf to divodem k
obavém.

Nelze vylougit, ze v jednotlivych pFipa-
dech se na nebo v pfistroji nachdzi zbytky
maziv. Nejednd se o nedostatek ani o z&-
vadu a neni divod k obavdm.

II Ndvod k obsluze je soucdsti tohoto

vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
tykajici se bezpecnosti, pouzivani a likvi-
dace. Pred pouZitim vyrobku se seznamte
se viemi pokyny k obsluze a bezpeénosti.
Vyrobek pouZivejte jen k popsanym G&e-
[om a v rdmci uvedenych oblasti pouziti.
Ndvod dobfte uschoveijte a pfi predévani
vyrobku tretimu predeite i viechny podkla-

dy.

‘m~ ~ous
Uéel pouziti

Stroj je uréen k drceni vldknitého nebo dfev-
natého zahradniho odpadu, napt. odfezky
kfovi a strom{, vétve, kira nebo Sisky.
Jakékoliv jiné pouziti, které neni v tomto
ndvodu vyslovné povoleno, mize vést k
poskozeni stroje a pro uzivatele predstavo-
vat vézné nebezpedi.

Do Fezacky se nesmi davat kame-
ny, sklo, kov, kosti, plasty nebo
odpadni materidl.

Tento stroj neni vhodny pro komeréni vyu-
ziti. V piipadé komeréniho pouziti zéruka
zanikd. Jakékoliv jiné pouziti, které neni

v tomto névodu k obsluze vyslovné povo-
leno, mize vést k poskozeni stroje a pro
uZivatele predstavovat vdzné nebezpedi.
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Je zakdzdno pouzivat stroj za dedté nebo

ve vlhkém prostredi.

Obsluha nebo vzivatel nese zodpovédnost

za nehody &i $kody na jinych osobdch
nebo jejich majetku.

Vyrobce neruéi za 3kody zpUsobené
nesprévnym pouzitim nebo nesprévnou
obsluhou.

~ rd ]
Vseobecny popis
Zobrazeni nejdilezitéjsich
funkénich dilo naleznete na

vyklopnych strénkdéch.
Objem dodavky

Vybalte tento ndstroj a zkontrolujte objem

doddvky:

Zahradni drtié

podvozek (3 dily)

2 kola s kryty kol

+ montdzni materidl

upevnéni zdchytného pytle na trévu
kli¢ s vniffnim 3estihranem
zalomeny kfiZzovy $roubovdak
zdchytny pytel

pridavny posunovaé

Navodu k obsluze

Obalovy materidl fddné zlikvidujte.
Prehled

pridavny posunovaé

plnici trychtyf

zdchytny pytel

odlehéeni tahu kabelu
elektrické vedeni

upevnéni zachytého pytle
zalomeny k¥iZzovy $roubovdak
kli¢ s vnitfnim 3estihranem
zajidténi krytu

NV ONOOUOAMANWN—

@

10 zapinaé/vypinad
11 podvozek

11.1  ndprava
12 kolo

12.1  kryt kola

13 podlozka, ohnutd

14 pouzdro

15 Zroub a podlozka

16  3roub s kiizovou drdzkou

17 n0z

18  nozové deska

19 pfistupovy otvor

20  3roub

21 kryt noze

22 Zroubovéni

23 Sroubovéni
(kryt noze, kov)

24 kryt noze, kov

25 Sroub (pfirubal)

26 priruba

Popis funkce

Rezacka md vykonny elekiricky motor s
ochranou proti pietizeni. Jako fezaci sys-
tém se pouZivd nozovy systém. Robustni
podvozek zaijistuje stabilitu a dobrou po-
hyblivost stroje.

Funkci obsluznych dilb si prosim zjistéte z
ndsledujicich popiso.

Technicka data

Nozovy drti€.....ccee0... PMH 2400 C3

Jmenovity pfikon ............. 2400 W (P40)*
Napdieci napéti ........ 220-240 V~; 50 Hz
Trida ochrany ......ccccooviiiiiiii, =IR)
Typ ochrany ....ooviiiii IPX4
Volnobézné otdeky (ng) ............ 4500 min
Max. tloudtka vétvi ... 40 mm**
Obsah zéchytého pytle ............. cca 45 |
Hmotnost.........coviieiiiieiie cca 8,56 kg
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Hladina akustického tlaku

(L) o, 92,5dB, K ,= 3 dB
Hladina akustického vykonu (L)

zméfena ......... 103,1 dB; K,,,= 2,35 dB

ZArUEENE ..o, 106 dB

Hodnoty zvuku byly stanoveny metodou
méfeni hluku podle EN 50434:2014.

*  Nepretrzity provoz s prerusovanym
zatiZenim (zatizeni 40 sekund - 60
sekund volnobéh)

** Max. sekaci tloustka vétve zdvisi na
druhu dfeva a vlastnosti nafezaného
materiélu.

U tvrdého dfeva (napf. vétve dubu/
buku) je max. sekaci tloustka vétve
mensi neZ u mékkého dreva

(napf. dievo borovice/smrkové dfevo).
U suchého nebo pokrouceného dreva
Ize také snizit tloustku Fezdni.

Hodnoty hluku byly stanoveny dle norem
a predpist uvedenych v prohléseni o sho-

ds.
Bezpeénostni pokyny

Pfi nesprdvném pouzivdni mize
tento stroj zpUsobit vaznd zranéni.
Pred praci se strojem si pozorné
prectéte ndvod k obsluze a se-
znamte se se viemi ovlddacimi prv-
ky. V pfipadé nejasnosti pozdadejte
o radu odbornika. Ndvod k ob-
sluze dobfe uskladnéte a pfedeite
iej kazdému néslednému uZivateli,
aby tak byly informace kdykoliv k
dispozici.

Grafické symbol
v navodu

A\

s

Oznacdeni nebezpeci s
informacemi o zabra-
néni zranéni osob nebo
hmotnych skod

Oznacdeni nebezpeci s
informacemi o zabra-
néni zranéni osob nebo
hmotnych skod v di-
sledku Uderu elekitric-
kym proudem

A\

Oznaceni nebezpedi s infor-
macemi o zabrdnéni skod

Vytazeni sifové zdstrcky

Piktogram na stroji

A Pozor!

(] Prectéte si ndvod k obsluze!
PouZivejte ochranné bryle a
chranice sluchu

@ Noste ochranné rukavice

Nevystavuite stroj desti

Informacéni znacka s informa-
cemi pro lepdi zachdzeni se
strojem
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VYSTRAHAI Pred vykondnim
nastaveni, Cisténi stroje nebo
v pfipadé poskozeni LObG'U
vypnéte stroj a vytdhnéte sifo-
vou zéstrcku.

>

o~
& NEBEZPECI - rotujici fezné
noze. Kdyz je stroj v choduy,
(" dejte ruce a nohy mimo
U otvory.

(O] Trida ochrany I
Nepouzivejte jako stupatkol!

Pozor! Nebezpedi v disledku
odmrsténych cﬁlﬁ! Udrzujte
odstup od plniciho trychtyfe
a zény vyhozu. Udrzujte
mimo dosah jinych osob;

<= Nez se dotknete jakychkoli
s~ &asti stroje, vyckejte, az se
tento Uplné zastavi.

Zarucend hladina akustické-
ho vykonu

Elektrickd zafizeni nepaffi
do doméciho odpadu

— Otevfeni zablokovani
‘i krytu

~— @ Zajisténi zablokovani
krytu

@

Obecné bezpeénostni
pokyny

DULEZITE _ |

PRED POUZITIM $I
POZORNE PRECTETE.
USCHOVEJTE PRO SVOU

POTREBU.

Dojde-li béhem provozu
k nehodé nebo poruse,
je nutné stroj okamzité

pnout. Zranéni radné
osetirete nebo vyhle-
dejte lékafFskou pomoc.
Pfi odstrafiovéni poruch si
prectéte kapitolu ,Hleddni
zavad” nebo se obratte na
nase servisni centrum.

¢ Tento pristroj neni urcen pro po-
uZiti che’rmi, osobami s omezeny-
mi fyzickymi, smyslovymi nebo
dudevnimi schopnostmi nebo
nedostatecnymi zku$enostmi a
znalostmi nebo osobami, které
nejsou obezndmeny s pokyny.
Déti musi byt pod Jlohledem,
aby se zajistilo, Ze si nebudou
hrét s pristrojem. Cisténi a 0drz-
bu nesmi provadét déti.

* Dojde-i k poskozeni sifového
pripojovaciho kabelu tohoto pFi-
stroje, musi jej vyménit vyrobce
nebo jeho zdkaznicky servis ¢i
podobné kvalifikovand osoba,
aby se predeslo nebezpegim.

® Pristroj se nesmi pouzivat v po-
lohéch vy3sich nez 2000 m.
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Instruktaz

e Stroj pouzivejte pouze venku
® Pozorné si prectéte pokyny. Se-

(ti. ne na zdi nebo jiném tuhém

znamte se s ovladacimi prvky a
spravnym pouzivdnim stroje.
Déti, osoby s omezenymi #yzic-
kymi, smyslovymi &i psychickymi
schopnostmi nebo osobdm s
nedostatecnymi zku$enostmi a
védomostmi &i osobdm, které

se nesezndmily s pokyny, neni
dovoleno stroj pouzivat. Mistni
predpisy mohou omezit vék
uZivatele.

S pfistrojem si nesmi hrat déti.
Cisténi ani uzivatelskou 0drzbu
nesmi provadét déti.

Nikdy stroj nepouzivejte, pokud
[sou v b|iz||<osti osoby, zejména
déti nebo doméci zvitata.
Myslete na to, ze uzivatel je
zodpovédny za nehody nebo
ohroZeni ostatnich osog nebo
iejich majetku.

Priprava
e Noste chrdniée sluchu a ochran-

né bryle. PouZiveijte tyto po ce-
lou dobu provozu stroje.

Hrozi nebezpeéi poskozeni
sluchu a zranéni oéi.

Pfi provozu stroje vzdy noste
pevnou obuv a dlouhé kalhoty.
Nepouzivejte stroj naboso nebo
pokud nosite oteviené sanddly.
Nenoste volné visici obleéeni
nebo obleceni s volné visicimi
pdsy nebo $AGrami.

Tyto by se mohly zachytit v plni-
cim trychtyfi a zpUsobit vdzné
zranéni.

predmétu) a na pevné a rovné
plose.

Nepouzivejte stroj na dlazdé-
ném, $térkovém povrchu ani
tam, kde by vyhozeny materidl
mohl zpUsobit zranéni.

Pred spusténim stroje vzdy
zkontrolujte, zda jsou fezaci
ndstroje, Srouby Fezacich né-
stroj0 a dal3i upeviovaci prvky
bezpeéné, zda je kryt neposko-
zeny a zda jsou namontovdna
ochrannd zafizeni a ochranné
$tity. Poskozené nebo opoffe-
bované dily by se mély vyménit
jako sada, aby byla zachovdna
rovnovdha. Poskozené nebo ne-
Citelné ndlepky se musi vyménit.
Pfed spusténim stroje vi\g;/
zkontrolujte, zda pripojovaci

a prodluzovaci kabely nejsou
vizudIné poskozené nebo nevy-
kazuji zndmky zestdrnuti. Pokud
se pripojovaci kabel b&hem
pouzivani poskodi, okamzité jej
odpoijte ofnopc’:iem' proudem.
Nedotykeijte se pripojovaciho
kabelu, dokud neni odpojen od
napdjeni proudem. NepouZivej-
te stroj, pokud je pfipojovaci ka-
bel zamotany, poskozeny nebo
opotfebovany.

Provoz

Pfed zapnutim stroje se ujistéte,
zda je plnici trychtyf prézdny.
Udrzujte hlavou a télem odstup
od otvoru.
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Nedovolte, aby se ruce, jiné
asti t8la nebo obleéeni dostaly
do plniciho trychtyfe, vyhazo-
vaciho kandlu nebo do blizkosti
pohyblivych &ésti.

Dbejte na to, abyste neztratili
rovnovéhu a stéli bezpeéné. Zo-
brafite abnormdlni télesné polo-
ze. Nenaklénéijte se dopfedu.
P¥i vhazovdni materidlu nikdy
nestojte na vyssi Grovni, nez je
droven zdkladny stroje.

Na svazich vzdy udrzujte pevny
postoj.

Kra&ejte normdlni rychlosti cho-
ze, neutikeijte.

B&hem provozu stroje se vzdy
zdrZujte mimo oblast vyhazovéni.
Nepouzivejte stroj za dedté a

za $patného pocasi, zejména
pokud hrozi nebezpedi blesku,
aby se zabrdnilo dderu bleskem.
Pracujte pouze za denniho svétla
nebo pii dobrém osvétleni.

Se strojem nepracuijte, pokud
ise unaveni & nekoncentrovdni
nebo jste pod vlivem alkoholu

¢i léko. PFi préci vzdy délejte
pravidelné pfestavky. Pri praci
postupujte s rozumem.

P¥i vhazovdni materidlu dbejte
zejména na to, aby materidl ne-
obsahoval Z&dné kovy, kameny,
lahve, plechovky ani jind cizi
telesa.

Pokud se do fezaciho néstroje
dostanou cizi télesa nebo pokud
stroj vyddva neobvyklé zvuky
nebo neobvykle vibruje, oka-
mzZité odpojte napdjeni prou-

@

dem a nechte stroj dobé&hnout.
Pfed opétovnym zapnutim a
opétovnym provozem stroje od-
pojte stroj od napdjeni proudem
a provedte ndsledujici kroky:
- zkontrolujte stroj, zda neni po-
skozeny;
- vyméfite nebo opravte veskeré
poskozené dily;
- zkontrolujte, zda nejsou nékte-
ré &asti uvolnéné a v pfipadé
ofieby je dotdhnéte.
DEe]te na to, aby se v oblasti
vyhazovéni neshromazdoval
z4dny zpracovany materidl;
mohlo by to zabranit sprédvnému
vyhozu a zpUsobit zpétny réz
materidlu vﬁozovocim otvorem.
Pokud dojde k ucpéni stroje, vy-
pnéte pfivod porudu a odpojte
stroj od napdjeni proudem, nez
zacnete s Cisténim.
K ochrané motoru pred jeho po-
$kozenim nebo moznym vznice-
nim dbeijte na to, aby byl motor
bez odpad a jinych usazenin.
Neprovozuijte stroj s podkozeny-
mi nebo vadnymi ochrannymi
zarizenimi nego ochrannymi
$tity nebo pokud bezpeénostni
zarizeni, jako je napf. zachytny
pytel, neni na svém misté.
Neprovozuijte stroj s posko-
zenym nebo opotrebovanym
kabelem. Dbejte na to, abyste
nezapojili po§|kozen)'/ kabel ani
se nedotkli podkozeného kabelu
pred jeho odpojenim od zdroje
energie, protoze pokozené ka-
bely mohou zpUsobit kontakt se
souédstmi pod napétim.
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ProdluZovaci kabel chrafite pred
pohyblivymi nebezpednymi
soucdstmi, aby se zabrénilo po-
Skozeni kabelu, ktery by mohl
zpUsobit kontakt se soucdstmi
pod napétim.
K ochrané motoru pred jeho
poskozenim nebo moznym
vznicenim chrafite vétraci otvory
pred vniknutim odpadu a jinych
usazenin.
Stroj nepfepravujte, dokud bézi
motor.
Vypnéte stroj a vytdhnéte sito-
vou zdstrcku ze zdsuvky. Ujisté-
te se, zda se viechny pohyblivé
dily zcela zastavily
- jakmile opustite stroj;
- pred odstranénim bllokovém'
nebo &idténi ucpanych kandly;
- pokud je pfipojovaci nebo
prodluzovaci kabel poskozeny
nebo zamotany;
- pred kontrolou, &iténim stroje
nebo praci na stroji.
Stroj nenaklanéite, cjokud bézi
motor.
Nepretézuite stroj. Pracujte pou-
ze ve stanoveném rozsahu vyko-
nu. Dbejte na maximdlni tloust
ku vétve. Nepouzivejte svij stroj
pro Uéely, pro které neni uréen.
Stroj vypnéte az tehdy, az kdyz
ie plnici trychty¥ zcela prézdny,
protozZe jinak se stroj ucpe a cflle
okolnosti by se nemohl vice roz-
béhnout.
Stroj nepouziveijte, pokud spi-
nac nelze zapnout ani vypnout.
Poskozené spinade se musi ne-

chat vyménit v nasem servisnim
stredisku.
PouZivejte pouze prodluZzovaci
kabely odolné proti stfikajici
vodé, které jsou schvdleny pro
venkovni pouziti. Prifez pra-
mene prodluZzovaciho kabelu,
dlouhého max. 75 m, musi byt
2x 1,5 mm? (HO7RN:F). Pred
Eouiitim vzdy celkem rozvifte
abelovy buben. Zkontrolujte
kabel, zda neni poskozen.
Nepouzivejte kaEe| k vytazeni
zdstreky ze zésuvky. Chraite
kabel pred horkem, olejem a
ostrymi hranami.

Udrzba a skladovani
* Po zastaveni stroje za G&elem

0drzby, kontroly, skladovdni
nebo vymény pfisluenstvi vy-
pnéte stroj a vytdhnéte sitovou
zdstréku a ujistéte se, ze viech-
ny pohyblivé ¢ésti se zcela za-
stavily. Pfed ddrzbou, sefizenim
atd. nechte stroj vychladnout.
Udrzbu stroje provéadéjte s peéli-
vosti a udrzujte stroj v Cistoté.
Skladujte stroj na suchém misté
mimo éosoh déti.
Pred skladovdnim nechte stroj
vzdy vychladnout.
Pfi 0drzbé fezacky méjte na
védomi, ze i kdyZ je vypnuty
fivod proudu z divodu zablo-
Eovéml' Eezpeénosfniho zafize-
ni, mOze se fezacka jedté stdle
pohybovat.
Z bezpeénostnich divod
vyménte opotfebované nebo
poskozené dily. Pouzivejte
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vyhradné origindlni dily a ori-
gindlni pfislusenstvi, dodané a
doporuéené vyrobcem. Pfi pou-
ziti cizich dilo dojde k okamzité
ztrté ndroku na zdaruku.

* Nikdy se nepokouseijte obeijit za-
blokovani ochranného zafizeni.

* Nepokouseite se stroj opravit
sami, ledaze mate k tomuto G&e-
lu potfebnou kvalifikaci. Veskeré
prdce, neuvedené v tomto né-
vodé, smi byt provedeny pouze
na$im servisnim strediskem.

* Dojde-li k poskozeni pripojného
vec!eni tohoto pfistroje, musi jej
vyménit vyrobce nebo zdkaz-
nicky servis & podobné kvalifi-
kovand osoba, aby se predeslo
ohroZenim.

e Vystraha! Nebezpeéi zranéni
pohyblivymi nebezpeénymi dily!

. NeJot{/ke]te se iécﬁw)'/ch pohyb-
livych nebezpeénych soucdsti,
dokud neni stroj odpojen od
sitového pfipojeni a pohyblivé
nebezpeéné soucdsti se Oplné
nezastavily

Upevnéni zachytného pytle
® Pred zavésenim nebo sejmutim
zdchytného pytle stroj vypnéte.

Doporuceni

e Stroj by mél byt napdijen vypi-
nacim proudem max. 30 mA
prostiednictvim zafizeni na
zbytkovy proud (RCD).

® Zamezte provozovdni stroje pfi
$patnych povétrnostnich pod-
minkdch, obzvlésté pri nebez-
peci blesk.

22
Zbytkova rizika

| kdyz sprévné pouzivéte tento

elektricky ndstroj, existuji vzdy

zbytkova rizika. V souvislosti s kon-
strukénim névrhem a provedenim
tohoto elekirického néstroje mohou
vyvstdvat nize uvedend rizika:

a) poskozeni sluchu, pokud neni
pouzita zddnd vhodnd ochrana
sluchu.

b) Zranéni oéi, pokud se nenosi
24dné vhodné ochrana oéi.

A Vystraha! Tento elektricky né-

stroj vytvéri béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto
pole mizZe za urcitych okol-
nosti ovliviiovat aktivni nebo
pasivni |ékafské implantaty.
Aby bylo omezeno nebezpe-
&i vaznych nebo smrtelnych
zranéni, musi osoby s |éKOF—
skymi implantéty konzultovat
svého lékafe a vyrobce lékaf-
ského implantdtu, nez budou
stroj obsluhovat.

Montaz
Montaz kol a podvozku

Namontujte kola jedno po druhém,
coz zjednoduduje montdz..

Montaz kol

1. Nastréte ohnutou podlozku (13) kle-
nutim smérem navenek na ndpravu
(11.1).

2. Zasufite ndpravu (11.1) do podvozku
(11).
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3. Nastréte pouzdro (14), na kterém se
moze kolo volné oté&et, na ndpravu,
klenutim smérem k podvozku.

4. Nastréte kolo (12) bez krytu kola
(12.1) na pouzdro (14).

5. Pridroubujte kolo pomoci klige s vnitt-
nim $estihranem (8) a $roubu a podloz-
ky (15).

Upevnéte ndpravu pro $roubové spoje-
ni zalomenym kfizovym Sroubovdkem
(7) v otvoru v ndpravé.
6. Zaklapnéte kryt kola (12.1) na kolo.
7. Analogicky namontujte druhé kolo.

Montéaz podvozku

8. Postavte fezacku na plnici trychtyr (2).
Zasurite podvozek (11) do fezacky.

9. Upevnéte podvozek pomoci prilozené-
ho zalomeného kfiZového $roubovdku

(16).

Upevnéni zachyiného
pytle

Zacvaknéte obé upevnéni zdchytného
pytle (6) do dvou uréenych mist na pravé a
levé strané krytu stroje.

Zavéste obé patky zdchytého pytle (Z¥ 3)
na upevnéni zachytného pytle (6).

Obsluha

Uvedeni do provozu

E] Plnici trychtyf musi byt prazdny.
e Zavédte zachymty pytel (3) do obou

upevnéni zachytného pytle (6) vpravo
a vlevo na krytu.

Zapnvuti a vypnuti

Dbejte na to, aby sitové napéti od-
povidalo ddajim na typovém Stitku.

1. Na konci prodluZzovaciho kabelu udé-

lejte smycku a zavéste ji do odlehéeni

tahu kabelu (4) na sitovém kabelu (5).

Viz detailni obrazek

Pfipojte prodluzovaci kabel.

. Zapnéte stroj zapinadem/vypinaem
(10) 1"

4. K vypnuti stroje pfepnéte zapina&/vypi-

nac (10) opét do polohy ,0".

w N

Pozor! Nebezpedi zranéni v
—<_ dusledku otacejicich se nozi!
{2) Noze po vypnuti dobihaiji.
STOP
Dojde-li béhem provozu k preruseni
privodu proudu, se pfistroj po obno-
veni privodu proudu automaticky nespusti.
Prepnéte zapinaé&/vypina (10) do polohy
,0” a opét zpét do polohy ,1”. PFistroj se
spusti jako obvykle.

Vyprazdnéni zachyiného
pytle

Vytdhnéte sitovou zdstreku.

Vyprézdnéte zachytny pytel véas.
Ddveijte pozor na to, Ze se zAchyt-
ny pytel pod vyhazovacim kandlem
nerovnomérné naplnil

1. Pfepnéte stroj zapinacem/vypinacem
(10) do polohy ,0".

2. Sejméte zachyty pytel (3) a vyprdzd-
néte jej.

3. Zavéste zachytny pytel (3) opét do
upevnéni zachytného pytle (6).

h (3 ~ P s
Ochrana proti pretizeni

V pfipadé pretizeni, napt. pfilis tlustymi
vétvemi, se stroj automaticky vypne.

K opé&tovnému spusténi nechte stroj vy-
chladnout a znovu jej zapnéte.
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Blokovéani opétovného
spusténi

Po vypadku proudu se stroj po opétovném
zapnuti sitového napéti nespusti samocin-

né. Prepnéte zapina&/vypinaé (10) do po-
lohy ,0" a opét zpét do polohy ,I”. Pristroj
se spusti jako obvykle.

Pokyny k praci
Vieobecné pokyny k préaci

PFi sekani udrzujte dosta-
te¢nou vzdalenost od stroje,
protoze dlouhé vétve se mo-
hou pF¥i viahovani vychylit.
Hrozi nebezpedi zranéni.

Pouzivejte ochranné bryle a chréni-
&e sluchu.

e Dejte svij materidl uréeny k rozdrcenf
do plniciho trychtyfe. Pridrzujte vétve
pfi viahovani do stroje, dokud se auto-
maticky nevtéhnou. Materidl je vtazen
a nasekdn.

® Postupujte podle mozné rychlosti fezac-
ky a stroj nepfetézujte.

e K zabrdnéni ucpani sekejte nékolik dni
ulozeny uschly zahradni odpad a se-
kejte tenké vétvicky stfidavé s vétvemi.

e Pfed sekdnim odstrafite kofeny z pFipo-
jené pddy a kamend, abyste zabrdnili
zbyte&nému rychlému otupeni noz0.

o Nesekejte mékky, vlhky materidl, jako
ie kuchynsky odpad, takovy materidl
primo kompostujte.

e Zvednéte n&kolik suchych vétvi az na
konec a pouzijte je k vy&isténi stroje.

Noste ochranné rukavice.
Hrozi nebezpedi zranéni.

@

e Stroj vypnéte, pouze pokud veskery
rozdrceny materidl pro3el oblasti nozd.
Jinak se moZe niz pfi opétovném spus-
téni zablokovat.

Uvolnéni blokovéani

Pred provédénim jakychkoli 4drz-
bafskych a Cisticich praci stroj vy-
pnéte, vytdhnéte sitovou zdstrcku a
vyckeijte, az se noze zastavi. Hrozi
nebezpeéi Grazu a ohrozeni Zivota

(@]
7 elektrickym proudem, ohném a rotu-
jicimi nozi.

o Ujistéte se, zda je sifovy kabel (5)
odpojen od sité.
Povolte zablokovéni krytu (9).

e Naklodte predni &ast krytu fezacky
dopfedu.
Predni &dst krytu mizete také zcela
sejmout a odlozZit stranou. K tomu
G&elu povolte zablokovani krytu (9) a
predni &dst krytu svisle sejméte smérem
nahoru.

*  Mate volny pfistup k nozim (17).

o

e Nyni mOZete odstranit blokovéni ve stroji.

(1]

Noste ochranné rukavice.
Hrozi nebezpedi zranéni.

Stroj ma bezpecnostni spinac.
Sroub s hvézdicovym koleckem
musi byt nadroubovan az na doraz
a je nutné jej dotdhnout rukou.
Jinak nebude mozné stroj
pozdéji spustit.

i ~ b4 b d ~ 4
Udrzba a ¢isténi
Prace, které nejsou popsa-
A ny v tomto navodu, nechte
provadét v nami schvaleném
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zakaznickém servisu. Pouzi-
vejte pouze originalni dily.

@ Pfi manipulaci s noZzem noste ruka-
vice. Hrozi nebezpeci zranéni.

c Pred provédénim jakychkoli ddrz-
bafskych a Cisticich praci stroj
vypnéte, vytdhnéte sitovou zdstréku
a vyckejte, az se n0z zastavi. Hrozi
nebezpedi Grazu a ohrozeni Zivota
elektrickym proudem, ohném a rotu-
jicimi nozi.

-~ pa ~o (3 s
Vseobecné ¢istici a
A ap it
vdrzbaiské prace

Nikdy na fezacku nesttikejte
vodu. Nebezpeéi urazu elek-
trickym proudem!

e Stroj, kola a vétraci otvory udrzujte
vzdy v Cistot. PFi isténi pouziveite
karta¢ nebo hadiik, avsak z&dné Eistici
prostredky nebo rozpoustédla.

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte
stroj, zejména ochrannd zafizeni, zda
neni poskozeny, zda nejsou uvolné&né,
opoffebované nebo pokozené soulds-
ti. Zkontrolujte upevnéni viech matic,
&epl a 3roubd.

e Zkontrolujte kryty a ochrannd zafize-
ni, zda nejsou poskozena a zda jsou
sprévné nasazena. Je-li to nutné, vy-
ménte je.

o Skladujte stroj v suchém stavu a mimo
dosah déti. Nezakryveite stroj nylono-
vymi pytli, protoZe se mize vytvéret
vlhkost.

DI>>

(]

j—

w N

Pouziti nebo vyména
nozo

Pred provédénim jakychkoli 4drz-
bafskych a Cisticich praci stroj vy-
pnéte, vytdhnéte sitovou zdstrku a
vyckeijte, aZ se noze zastavi. Hrozi

) nebezpedi Grazu a ohroZeni Zivota

elektrickym proudem, ohném a rotu-
jicimi nozi.

Z bezpeénostnich dovodu
doporucujeme, aby ostieni a
vyménu nozi provadély pou-
ze odborné dilny.

Ujistéte se, zda je sitovy kabel (5) od-
pojen od sit&.

Povolte zablokovéni krytu (9).
Naklorite predni &ést krytu fezacky
dopfedu. Mizete ji GpIné sejmout a od-
loZit stranou, takZze mate volny pfistup
k nozim (17).

K tomu Gcelu povolte zablokovani krytu
(9) a pfedni &ast krytu svisle sejméte
smérem nahoru.

Povolte oba $rouby (22) krytu noze
(21) a sejméte kryt noze (21).
Zablokujte napF. Sroubovékem (neni
soudsti doddvky) nozovou desku (18).
Prostréte Sroubovdk skrz pfistupovy
otvor (19) a opatrné otdlejte nozovou
deskou (18), dokud nedosdhnete jed-
noho ze dvou blokovacich otvord. Nyni
mizete prostrit Sroubovdk skrz nozo-
vou desku (18) a tim i zablokovat.
Pomoci klie s vnitinim 3estihranem (8)
mozete povolit oba Srouby (20) a vy-
jmout n0z (17).

Noze maiji dvé fezné hrany a Ize je
ofdcet. Vymérite a ofdcejte nozi vzdy
ve dvojicich. NoZe se nesmi osffit!
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sttednictvim naseho online shopu
(viz ,Nd&hradni dily/pfislusenstvi”).

E] Ndhradni dily mizete obdrzet pro-

7. PFi montdzi noze utdhnéte Srouby mo-
mentovym kli¢em s utahovacim momen-
tem 16 Nm.

8. P¥i montazi novych nozi pouzij-
te vidy dodané nové srouby.

9. Namontuijte kryt noze (21) a kryt v
opaéném poradi.

Stroj ma bezpecnostni spinac.

E] Sroub s hvézdicovym koleckem

musi byt nadroubovén az na doraz

a je nutné jej dotdhnout rukou.

Jinak nebude moiné stroj

pozdéji spustit.

Vyména nozové desky

1. Uijistéte se, zda je sitovy kabel (5) od-
pojen od sit&.

2. Povolte zablokovani krytu (9).

3. Naklorite pfedni &ést krytu fezacky

dopfedu. Mizete ji Gplné sejmout a od-

loZit stranou, takZe mdte volny pristup
k nozom (17).

K tomu Gcelu povolte zablokovani krytu
(9) a ptedni &ast krytu svisle sejméte
smérem nahoru.

4. Povolte oba $rouby (22) krytu noze
(21) a sejméte kryt noze (21).

5. Povolte 4 $roubd (kryt noze, kov) (23)
pomoci droubovdku (neni souddsti do-
davky).

6 Sejméte kovovy kryt noze (24).

7. Drzte pevné napf. kledtémi (neni sou-
&asti doddvky) nozovou desku (18).

8. Povolte $roub (pfiruba) (25) otevienym
klicem (neni souésti dodavky) proti
sméru hodinovych ruciéek.

9. Odstrante droub (pFiruba) (25) a pfiru-
bu (26).

@

10.Sejméte nozovou desku (18).
11.Namontujte novou nozovou desku opét
v opaéném poradi.

Skladovéani

e Skladujte stroj v suchém stavu a mimo
dosah déti.

e Pred uskladnénim stroje v uzavienych
prostoréch nechte stroj vychladnout.

Neneseme odpovédnost za 3kody zplsobe-
né nadim strojem. Pokud byly tyto 3kody zp-
sobeny v disledku neodborné opravy nebo v
disledku pouzivéni neorigindlnich dild nebo
pfi pouzivdni v rozporu s uréenim.

Likvidace/ochrana
Zivotniho prostiedi

Pristroj, prislusenstvi a baleni zlikvidujte
ekologickou recyklaci.

Elekiricka zafizeni nepatti do do-
méciho odpadu.

e Stroj odevzdeijte na sbérném recyklac-
nim misté. Pouzité plastové a kovové
Eaésti 1ze oddélit a vyttidit pro recyklaci.
V pripadé dotazd se obratte na servisni
cenfrum.
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Néahradni dily/pFislusenstvi

Ndahradni dily a pFislusenstvi dostanete na webovych strankach
www.grizzlytools.shop

Pokud mate problémy pfi objednévani, pouzijte prosim kontaktni formuldf. V pripadé jo-
kychkoliv dal3ich dotazi se obratte na servisni stfedisko ,Service-Center” (viz strana 34).

Pol. Navodu k

Pol.

Oznaéeni

C. objednavky

obsluze Vykres sestaveni
1 68 Pridavny posunovaé 91105703
3 69 Zéachytny pytel 91105705
6 26 Upevnéni %échytného 01105704

pytle na trévu

sl 5967 Podvozek + kola 91105701
17 24 noz
18 25 nozovd deska 91105700
20 23 $roub

Hledéani chyb

Problém Moznaé pficina Odstranéni chyb

Motor nebézi

Chybi sitové napéti

Zkontrolujte sitovou zdsuvku, napé-
jeci kabel, vedeni, elekirickou z&-
stréku, popt. oprava kvalifikovanym
elekirikafem

Zablokovani krytu nenf
zavieno

Rukou pevné utdhnéte zablokovani
krytu

Zahradni odpad se

nevtéhne

Rezany materidl je pfilis
mékky

zatladit dievem nebo suché vétve
nasekat

Vélec noze je zabloko-
van

Povolit zablokovani (viz kapitolu
~Povoleni zablokovéni”)

Rezany materidl ve vyha-
zovaci $achté

Vytdhnout zdstreku, vyckat, oz se
noze zastavi, odstranit fezany mate-
ridl z vyhazovaci $achty

Stroj sekd neuspo-
kojivé

Noze jsou opotiebované

Zkontrolujte n0Z a v pfipadé potieby
jej otodte, nabruste nebo vymérte
(viz ,Otééeni nebo vyména noze”)
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Zarvka

Vézeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3letou zaru-
ku od data zakoupeni.

V pripadé z&vady tohoto vyrobku vam vigi
prodeijci vyrobku pfindlezi zékonnd prava.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi
nésledovné uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zag&ind bézet ode dne ndku-
pu. Uschoveijte si, prosim, origindl G¢tenky
pro pozdéjsi pouziti. Tento dokument bude-
te potfebovat jako doklad o koupi.
Zjistite-li béhem t¥i let od data koupé u
tohoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahrao-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklédd, ze
béhem 3leté |lhity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krétce popisete, v éem
spodivd zavada a kdy k ni doslo.

Bude-li zdvada kryta nasi zarukou, zis-
kdte zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéind
zéruéni doba bézet od zaddtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky na
odstranéni vady

Zaruéni doba se neprodluZuje poskytnutim
zaruky. Toto plati i pro nahrazené a opra-
vené dily. Jiz pFi koupi zjidt&né zavady

a nedostatky musite nahldsit okamzité

po vybaleni vyrobku. Po uplynuti zaruéni
doby musite uhradit ndklady za provedené
opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizn& vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pfed doddnim
byl svédomité zkontrolovén.

@

Zaruéni oprava se vztahuje na materidlové
nebo vyrobni vady. Tato zdruka se netykd
dilo vyrobku, které jsou vystaveny normal-
nimu opoffebeni, a |ze je povazovat za
spottebni materidl (napf. ndz), nebo posko-
zeni kiehkych dild (napF. spinace).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek poskozen
z divodu neodborného pouzivéni, nebo
pokud u n&j nebyla provadéna tdrzba.
Pro odborné pouzivani vyrobku musi byt
presné dodrzovény viechny pokyny uvede-
né v ndvodu k obsluze. Bezpodmineéné je
treba zabrdnit pouzivani a manipulacim s
vyrobkem, které nejsou v ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je pred nimi varovdano.
Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Zaruka zanikéd
v pfipad& zneuZivani a neodborné ma-
nipulace, pouzivani nadmémé sily a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasim
autorizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiiovani

zaruky

Pro zaji$téni rychlého zpracovdni vasi

zd&dosti, prosim, postupujte podle ndsledu-

jicich pokynu:

¢ Na dokaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
vyrobku (IAN 436499 2304)

e Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

e Pokud by doslo k funk&ni poruse nebo
jinym zdvaddm, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uvede-
né servisni oddéleni. Pak ziskate dalsi
informace o vyfizeni vasi reklamace.

¢ Vyrobek oznaceny jako vadny mize-
te po domluvé s nasim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o koupi
(pokladni stvrzenky) a po uvedeni, v
&em zdvada spoéivd a kdy k ni doslo,
preposlat bez platby postovného na
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vdm sdélenou adresu piisluiného ser-
visu. Aby bylo zabrdnéno problémdm
s pfijetim a dodate¢nymi ndklady,
bezpodmine&né pouzijte jen tu adresu,
kterd vam bude sdélena. Zajistéte, aby
zdsilka nebyla odesléna nevyplacen&
jako nadmérné zboZi, expres nebo
jiny, zvl&stni druh zésilky. PFistroj za-
Slete véetnd viech &asti prislusenstvi
dodanych pfi zakoupeni a zaijistéte
dostateén& bezpeény piepravni obal.

Opravna

Opravy, které nespadaiji do zdruky, mo-
zete nechat udélat v nasem servisu oproti

z0&ovani. Radi vém pripravime predbézny

odhad ndklado.

Mizeme zpracovdvat jen ty pristroje, které
byly dostateén& zabalené a odesldny vy-
placené.

Pozor: Prosim, pfistroj zadlete nasemu auto-
rizovanému servisu vycistény a s upozorné-

nim na zdvadu.

Nepfijmeme pfistroje zaslané nevyplacené
jako nadmérné zboZi, expres nebo jiny,
zvl&dtni druh zdsilky.

Likvidaci vadich poskozenych zaslanych
pristroj0 provedeme bezplatng.

Service-Center
@ Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 436499 _2304

Dovozce

Prosim, respektujte, Ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu. Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 GrofBostheim

Némecko

www.grizzlytools.de
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Uvod

Gratulujeme Vam k zakipeniu Vasho
nového pristroja. Tym ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.
Tento pristroj bol pocas vyroby testovany
na kvalitu a podrobeny vystupnej kontrole.
Tym je zabezpe&end funkénost vasho
pristroja.
Nedd sa vylicit, ze sa v jednotlivych pri-
padoch na alebo v pristroji nenaché&dzaijo
zvysky mastiv. Nejde o nedostatok alebo
poruchu a nie je dévod k znepokojeniu.
Ndvod na obsluhu je stcastou
tohto produktu. Obsahuje délezité
upozornenia ohladom bezpeénos-
ti, obsluhy a likviddacie. Pred pouzi-
vanim produktu sa obozndmte so
vietkymi pokynmi pre obsluhu a
bezpeé&nost. PouZivajte produkt len
predpisanym spdsobom a len v uve-
denych oblastiach pouzitia.
Navod na obsluhu uschovaijte a
v pripade odovzdania produktu
tretim osobdm odovzdaite aj vietky
podklady.
Uéel pouzitia
Stroj je uréeny na rozdrobovanie vlékni-
tych alebo drevenych z&hradnych odpa-
dov ako napr. odrezky z krovia a stromoy,
kondre, kéra alebo jedlové 3iky.
Kazdé iné pouzivanie, kforé nie je v fomto
nédvode vyslovne povolené, méze viest k
poskodeniu stroja a predstavovat vdzne
nebezpecenstvo pre pouzivatela.
Drvi¢ sa nesmie plnif kamenmi,
sklom, kovom, kostami, plastami
alebo latkovymi odpadmi.
Tento stroj nie je vhodny na komeréné po-
uzivanie. Pri komerénom pouZivani zdruka
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zanikd. Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie
je v tomto ndvode na obsluhu vyslovne
povolené, méze viest k poskodeniu stroja
a predstavovaf vdzne nebezpedenstvo pre
pouzivatela.

Pouzivanie stroja v dazdi alebo vlhkom
prostredi je zakazané.

Obsluhujici alebo pouzivatel je zodpoved-

ny za zranenia inych [udi alebo poskode-
nia ich majetku.

Vyrobca neruéi za 3kody, ktoré vznikni
inym pouzivanim nez podla uréenia alebo
nesprévnou obsluhou.

Vseobecny popis
Obrézok najdélezitejsich

funkénych dielov najdete na
vyklopnych strandch.

Objem dodavky

Vybalte tento ndstroj a skontrolujte
objem doddvky:

NozZové rezacka

Podvozok (3 casti)

2 kolesd s krytmi kolies

+ Montazny materidl
Upevnenie zdchytného vaku
Imbusovy klg&

Uhlovy krizovy skrutkovad
Z4chytny vak

Postvac

Navod na obsluhu

Embalazo odstranite v skladu s predpisi.

Prehlad
1 Postvac
2 Plniaca ndsypka
3 Z4chytny vak

4 Odlahéenie tahu kébla
5 Siefové vedenie
6 Upevnenie zdchytného vaku
7 Uhlovy krizovy skrutkovac
8 Imbusovy klo&

9 Zablokovanie krytu

10 Vypinaé zap/vyp

11 Podvozok

11.1 Ndprava
12 Koleso
12.1 Kryt kolesa

13 Podlozka, zahnutd

14 Puzdro

15 Skrutka a prilozka

16 Skrutka s krizovou drézkou

17 Néz
18 Nozova doska
19 Pristupovy otvor

20 Skrutka
21 Kryt noza
22 Skrutky
23 Skrutky

(Ochrana noza, kov)
24 Ochrana noza, kov
25  Skrutka (Prirubal)
26  Priruba

Popis funkcie

Drvi& mé& vykonny elekiromotor s ochranou
proti prefazeniu. Ako rezaci systém sa pou-
Ziva nozovy systém. Robustny podvozok sa
stard o stabilitu a dobri pohyblivost stroja.
Funkciu obsluznych dielov si prosim zistite
z nasledujicich popisov.

Technické vdaje

Nozova rezaéka........PMH 2400 C3

Menovity prikon.............. 2400 W (P40)*
Siefové napdtie......... 220240 V~; 50 Hz
Trieda ochrany.........cccoociviiiiiine, =IR
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Druh ochrany........ccoocoviiiiiiiii IPX4
Otacky naprézdno (ng) ........... 4500 min
Hribka kondra ................ max. 40 mm**
Objem zdachytného vaku ............. cca 45|
Hmotnost..........ccoveerireennn. cca 8,56 kg
Hladina akustického tlaku

(L) e, 92,5dB,K ,=3dB

Hladina akustického vykonu (L)
namerand....... 103,1 dB; K,,,= 2,35 dB

ZArUCENA v 106 dB

Hodnoty hluku boli zistené podla metédy
merania hluku EN 50434:2014.

*  Prevdadzka pri trvalom chode s preruso-
vanym zatazenim (40 sek zataZenie —
60 sek chod naprdzdno)

** Max. hribka kondra, ktord je mozné
rozdrvif je z4vislé od druhu dreva a
charakteru materiélu na drvenie.

Pri tvrdom dreve (napr. dubové/bukové
kondre| je max. hribka kondra, ktory
je mozné rozdrvit, mensia ako pri mék-
kom dreve (napr. borovicové/smrekové

drevo). Pri suchom alebo hréovitom dre-

ve sa hribka drveného materidlu méze
taktieZ zniZif.

Hodnoty hluku boli stanovené podla noriem a
ustanoveni uvedenych vo vyhldseni o zhode.

Bezpeénosiné pokyny

Stroj mdze pri neodbornom pouzi-
vani spdsobit vézne poranenia. Skér
ako budete pracovat so strojom, pre-
Citajte si starostlivo ndvod na pouZi-
vanie a obozndmte sa so vietkymi
ovladacimi prvkami. Pri neistote po-
Ziadajte o radu odbornika. Navod
dobre uschovajte a postipte ho na-
sledujicemu pouzivatelovi, aby boli
informdcie kedykolvek k dispozicii.

G

Pikiogramy v navode na
obsluhu

Znadky nebezpeéenstva
A s Udajmi na zabranenie
poskodeniam zdravia
osob alebo vecnym sko-
dam

Znadky nebezpeéenstva
s 0dajmi na zabranenie
poskodeniam zdravia
osob alebo vecnym sko-
dam v désledku zasahu
elektrickym prédom

>

Zdkazovd znacka s Gdajmi
k zabréneniu $kodém

Vytiahnut siefovi zéstréku
Upozorfiovacia znacka s

informdciami pre lepsiu
manipuldciu so strojom

ek

ktogram na stroji
Pozor!

Precitajte si ndvod na
pouzivanie!

Noste ochranu oéi a sluchu
Noste ochranné rukavice
Stroj nevystavujte dazdu
VYSTRAHA! Skér ako usku-
tocnite nastavenia vgéish’te
stroj alebo ked'je kabel

poskodeny, vypnite stroj a
vytiahnite siefovi zéstreku.

Di>@@® E B
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NEBEZPECENSTVO! -
Rotujice rezacie noze.
O Ruky a nohy drzte mimo
E@ otvoroyv, zatial o stroj beZi;

(O] Trieda ochrany I
Nepouzivaijte ako stopadlo

Pozor! Nebezpecenstvo v
désledku vymrstenych dielov!

Zachovaijte odstup k plniacej
I-R ndsypke a vyhadzovacej
zdne. Iné osoby drzte mimo
dosahu;

v= Pred dotykom akychkolvek
s~ Casti stroja po&kajte, kym sa
tieto Oplne nezastavia.

| Zaruéend hladina
akustického vykonu

Elektrické pristroje nepatria
do domového odpadu

+—~ Otvorit zablokovanie
lm krytu

—a Eofvorit’zoblokovonie
rytu

Vseobecné bezpeénosiné
pokyny

DOLEZITE | ,

PRED POUZITIM, SI
POZORNE PRECITAJTE.
USCHOVAJTE PRE VASE
PODKLADY.

Pri vyskyte Urazu alebo
oruchy pocas prevadz-
Ey treba stroj okamzi-

A\

te vypnut. Poranenia
odborne osetrite alebo
vyhladaijte lekara. Preéi-
tajte si odstrafovanie porich
v kapitole ,Vyhladdvanie
poruch” alebo sa kontaktujte
s nasim servisnym centrom.

¢ Tento pristroj nie je uréeny na
pouzivanie detmi, osobami s
obmedzenymi telesnymi, senzo-
rickymi alebo dusevnymi schop-
nostami alebo nedostatoénymi
skdsenostami a vedomostami
alebo osobami, ktoré nie su
obozndmené s pokynmi. Deti
maijo byt pod dohladom, aby
sa zabezpecilo, Ze sa nehrajl
s pristrojom. Cistenie a Gdrzbu
nesmy o,eti vykondvat.

e Ak sa napdjaci kdbel tohto pri-
stroja poskodi, musi sa vymenit
vyrobcom alebo jeho zdkaznic-
kym servisom alebo podobnou
kvalifikovanou osobou, aby sa
zabrénilo ohrozeniam.

* Pristroj nepouZivajte v polohdch

vyssich ako 2000 m.

Skolenie

e Preditajte si pozorne pokyny..
Obozndmte sa s nastavovacimi
dielmi a sprévnym pouzivanim
stroja.

* Detom, osobdm s obmedzenymi
telesnymi, senzorickymi alebo
dudevnymi schopnostami alebo
nedostatoénymi sksenostami
a vedomostami alebo osobdm,
ktoré nie si obozndmené s
pokynmi, nesmie byt nikdy do-
volené pouZivat stroj. Miestne
predpisy méZzu obmedzit vek
pouzivatela.
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¢ Deti sa nesmy hraf's pristrojom.

Cistenie a pouZivatelskd Gdrzbu
nesmy vykondvat deti.
Nikdy nepouzivaite stroj, zatial
o sU osoby, zvl&st deti alebo
omdce zvieratd v blizkosti.
Myslite na to, Ze za nehody ale-
bo ohrozenia voéi inym osobdm
alebo ich vlastnictvu je zodpo-
vedny pouzivatel.

Priprava
® Noste ochranu sluchu a ochran-

né okuliare. Noste ich po&as
celej doby pouzivania stroja.
Hrozi nebezpeéenstvo poskode-
nia sluchu a poranenia oéi.
Pri prevddzkovani stroja noste
vzdy pevni obuv a dlhé noha-
vice. Stroj neprevadzkuijte na-
boso alebo ked nosite otvorené
sanddle. Vyvaruijte sa nosenia
odevu, ktory volne previsa ale-
o odevu s visiacimi pdskami
alebo $ndrami.
Tieto by sa mohli zachytit' v pl-
niacej ndsypke a spdsobit fazké
zranenia.
Stroj pouzivaite iba na volnom
priestranstve (t. |. nie na stene
alebo inom tuhom predmete)
alebo na pevnej, rovnej ploche.
Stroj nepouzivajte na vydldzde-
nej ploche a ploche posypanej
$trkom a na ktorej by vymrsteny
material mohol spdsobit porane-
nia.
Pred uvedenim stroja do pre-
védzky vizudlne skontrolujte,
Ze rezacie néstroje, skrutky
rezacich néstrojov a ostatné
upevnovacie prostriedky s bez-
pecné, kryt je neposkodeny a Ze
ochranné zariadenia a ochranné

G

$tity s0 na svojom mieste. Posko-
dené alebo opotrebované diely
je nutné vymenit ako sipravu,
aby sa zachovala rovnovéha.
Neposkodené alebo necitatelné
ndlepky treba vymenif.

Pred uvedenim stroja do pre-
vadzky vizudlne skontrolujte
pripojovacie a pred|Zovacie
vedenie vzhladom na znaky
poskodenia alebo starnutia. Ak
sa pripojovacie vedenie pri po-
vZivani poskodi, odpojte ihned
napdjanie prodom. Nedotykajte
sa pripojovacieho vedenia skor
ako bude odpojené od napé-
jania prédom. NepouzZivajte
stroj, ked' pripojovacie vedenie
je zamotané, poskodené alebo
opotrebované.

Prevadzka

Pred zapnutim stroja sa uistite,
ze je plniaca nésypka prézdna.
S h|ovou a telom drzte odstup
od plniaceho otvoru.
Nedovolte, aby sa ruky, ostatné
Casti tela alebo odev naché-
dzali v plniacej ndsypke, vo
vyhadzovacom konéﬁ alebo v
bTizkosti pohyblivych dielov.
Dévaijte pozor na to, aby ste ne-
stratili rovnovdhu a aby ste stdli
bezpecne. Nedrzte telo v nepriro-
dzenej polohe. Nenakldriajte sa
dopredu. Pri vhadzovani materié-
lu nestojte nikdy na vy33ej Grovni
ako je Uroven zdkladne stroja.
Stéle majte bezpecny postoj na
svahoch.

Postupuite rychlostou chédze,
nebezte.

Pri prevadzke F?ris’rroia sa vzdy
drzte mimo vyhadzovacej zény.
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Stroj nepouzivaite pri dazdi
alebo ZR'/ch oveternostnych po-
meroch a zvI&st pri nebezpecen-
stve bleskov, aby sa zabranilo
riziku zdsahov bleskom. Pracuj-
te len pri dennom svetle alebo
ri dobrom osvetleni.
Rle racujte so strojom pri Gnave
alebo nesudstredenosti alebo po
ouziti alkoholu alebo liekov.
zdy si véas vlozte prestavku v
réci. Pri préci rozmyslaijte.
ri vhadzovani materidlu dé-
ajte zvl4st pozor na to, aby
el)oli nikdy obsiahnuté kov,
amene, flase, dézy alebo iné
cudzie telesd.
Ak by sa mali do rezacieho né-
stroja dostat cudzie telesd a stroj
by mal generovat neobycajny
hluk alebo by mal neoby¢ajne
vibrovat, ihned' vypnite privod
rddu a nechaite stroj dobehndf.
gtroi odpojte od napajania a
podniknite nasledovné kroky,
skér ako ho zapnete nanovo a
budete ho prevadzkovat:
- Skontrolujte stroj vzhladom
na poskodenia;
—vietky poskodené diely
vymente alebo opravte;
—skontrolujte, ¢i nejaké diely su
osadené uvolnene a tieto pri-
padne dotiahnite.
Dévajte pozor na to, aby sa vo
vyhadzovacej oblasti nehroma-
dil Ziadny materidl; to by mohlo
branit sprévnemu vyhadzovaniu
a viest' k spatnému rdzu materid-
lu cez plniaci otvor.
V pripade, Ze je stroj upchany,
vypnite privod pridu a odpojte
stroj od napdjania, skér ako zo-
cnete s Cistenim.

v
n
k

Dévajte pozor na to, aby bol
motor bez odpadkov a ostat-
nych nahromadeni, aby bolo
mozné motor chrénif pred po-
$kodeniami alebo moznym po-
Ziarom.
Stroj neprevddzkujte s po-
$kodenymi alebo chybnymi
ochrannymi zariadeniami alebo
ochrannymi 3titmi alebo ked' sa
bezpeénostné zariadenia, ako
napr. zachytny vak, nenachd-
zajl na svojom mieste.
Stroj nikdy neprevdadzkuite s
poskodenym alebo opotrebova-
nym kéblom.
Zohladnite, aby nebolo mozné
pripojif na napdjanie poskode-
ny kdbel ani aby sa ho nebolo
mozné dotknit skdr ako bude
odpojeny od napdjania, preto-
ze poskodené kdble mézu viest
ku kpontoktu s aktivnymi castami.
Pred|Zovaci kdbel drzte mimo
pohyblivych, nebezpecnych
dielov, aby sa zabrdnilo po§ko-
deniam na kdbloch, ktoré vedi
ku kontaktu s aktivnymi dielmi.
Vetracie otvory udrziavaijte bez
odpadu alebo inych nahroma-
denin, aby ste chrdnili motor
pred poskodeniami alebo po-
Ziarom.
Stroj neprepravujte pri beZia-
com motore.
Vypnite stroj a vytiahnite siefov(
zastreku. Uistite sa, Ze sa Oplne
zastavili vietky pohyblivé diely
—hned ako opustite stroj;
—skér ako odstranite blokovania
alebo vydistite upchaté kandly;
—ked'je pripojovacie alebo pre-
dlZovacie vedenie poskodené
alebo zamotané;
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—skdr ako skontrolujete, vycistite
stroj alebo budete na fiom
pracovat.

Stroj pri beZiacom motore nena-

klapaite.

Stroj nepretazujte. Pracujte iba

v uvedenom rozsahu vykonov.

Dodrziavajte uvedend maxi-

mélInu hribku kondra. Vés stroj

nepouzivaijte na Géely, na ktoré
nie je uréeny.

Stroj vypnite az vtedy, ked'je

plniaca ndsypka Uplne vyprézd-

nend, pretoze inak sa upchd
stroj a podla okolnosti by sa

Rlotom viac nemohol spustit.
epouzivaijte stroj, ak nie je

mozné vypinac zapnut a vypnut.

Poskodené vypinace sa musia vy-

menif nasim servisnym centrom.

PouZivaijte len predlZovacie ve-

denia schvdlené pre vonkajsiu

oblast' a chrdnené pred strieka-
j0cou vodou. Prierez prameda

max. 75 m dlhého predlZova-

cieho kébla musi &init minimdl-
ne 2x 1,5 mm? (HOZRN-F).

Pred pouzitim vzdy celkom od-

virite kdbel z kéblového bubna.

Skontrolujte poskodenia kdbla.

Nepouzivaijte kabel na vytiahnu-

tie zastréky zo zdsuvky. Kdbel

chrdte pred hori¢avou, olejom

a ostrymi hranami.

Udrzba a uschovanie
® Po odstaveni stroja na Géel

0drzby, inspekcie alebo usilad-
nenia alebo na vymenu prislu-
$enstva stroj vypnite a vytiahnite
siefov zdastrcku a vistite sa, ze
vietky pohyblivé diely dplne
stoja. Iged ddrzbou, prestavenim
atd’ nechaijte stroj vychladnut.

G

Na stroji vykondvaite ddrzbu sta-
rostlivo a udrZiavaijte ho &isty.
Stroj uschovdvaite na suchom
mieste mimo dosahu deti.
Pred uskladnenim nechaite stroj
vzdy vychladnut.
Pri Udrzbe sekacieho mecha-
nizmu si uvedomte, Ze hoci je
rivod pridu vypnuty z dévodu
Elokovanic ochranného zario-
denia, sekaci mechanizmus sa
este stdle méze pohybovaf.
Opotrebované alebo poskode-
né diely vymerite z bezpecnost-
nych dévodov. PouZivajte vylu¢-
ne origindlne diely a origindlne
prislusenstvo, ktoré doddava a
odporiéa vyrobca. PouZitie cu-
dzich dielov spdsobi okamzitd
stratu néroku na zdruku.
Nikdy sa nepokisaijte zabloko-
vanie ochranného zariadenia
obisf.
Nepoki3ajte sa opravovat stroj
sami, iba vtedy é&no, ak méte
na to vzdelanie. Vietky prdce,
ktoré nie s uvedené v tomto né-
vode, smi byt vykondvané len
nasim servisnym centrom.
Ak sa privodné vedenie tohto
pristroja poskodi, musi sa vyme-
nif vyrobcom alebo jeho zdkaz-
nickym servisom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa
zabrdnilo ohrozeniam.
Vystraha! Nebezpecenstvo po-
ranenia v désledku pohyblivych
nebezpeénych dielov!
Nedotykajte sa pohyblivych,
nebezpecnych dielov, skor
ako bude stroj odpojeny o
siefového privodu a po|>1/yb|ivé
nebezpeéné diely sa nezastavia
dplne.
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Upevnenie zachytného vaku
® Pred upeviiovanim alebo odstra-
Rovanim zéchytného vaku stroj

vypnite.
Odporucanie

e Stroj by sa mal napdjat cez pro-
dovy chrdnié¢ (RCD) so spusta-
cim prddom maximdlne 30 mA.

* Zabrdiite prevddzkovaniu stroja
pri zlych poveternostnych pod-
mienkach, zvl&3t pri nebezpe-
enstve zdsahu bleskom.

Zostatkové rizika

Aj ked'toto elekirické naradie ob-
sluhujete podla predpisov, vzdy
ostdvaju existovat zostatkové
rizikd. V sovislosti s konstrukciou
a prevedenim elekirického zaria-
denia mézu vznikndt nasledujice
ohrozenia:
a) Poskodenia sluchu, ak sa nenosi
vhodné ochrana sluchu.
b) Po3kodenia o¢i, ak sa nenosi
vhodnd ochrana odi.
A Vystraha! Toto elektrické
ndradie vytvara pocas pre-
vadzky elektromagnetické
pole. Toto pole moze za
uréir*ch okolnosti rusit aktiv-
ne alebo pasivne lekdrske
implantdty. Aby sa znizilo
neEezpecens’rvo véznych ale-
bo smrtelnych zraneni, musia
pouzivatelia s lekdrskymi
implantétmi, skér ako budu
obsluhovat stroj, prekonzulto-
vaf tito skutoénost's lekdrom
a vyrobcom medicinskeho
implantdtu.

&’
Montaz

Montéaz kolies a
podvozku

Koles& montuijte po sebe, to zjedno-
dusuje montéz.

Montaz kolies

1. Nasunte ohnutd podlozku (13) s vykle-
nutim smerom von na ndpravu (11.1).

2. Zasufite ndpravu (11.1) do podvozku
(11).

3. Zastréte puzdro (14), na ktorom sa
méze koleso volne otd&at, na ndpravu,
s vyklenutim v smere podvozku.

4. Nasurite koleso (12) bez krytu kolesa
(12.1) na puzdro (14).

5. Koleso pevne zoskrutkujte pomocou im-
busového kliéa (8) a skrutky a prilozky
(15).

Zafixujte ndpravu pre skrutkovy spoj
pomocou uhlového krizového skrutko-
vaca (7) v uréenom otvore v ndprave.

6. Kryt kolesa (12.1) upevnite pomocou
svorky do kolesa.

7. Namontujte analogicky druhé koleso.
Montaz podvozku

8. Drvi¢ odlozte na plniacej ndsypke (2).
Podvozok (11) zasuite do drviga.

9. Podvozok zaistite pomocou prilozenych
skrutiek s krizovou drézkou (16).

Umiestnenie upevneni
zéachyiného vakvu

Obidve upevnenia zdchytného vaku (6)
upevnite pomocou svoriek na dve uréené
miesta vpravo a vlavo na kryte stroja.
Zaveste obidve spony zdchytného vaku

(Z¥ 3) na upevneniach zdchytého vaku (6).
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Obsluha
Uvedenie do prevadzky

E] Plniaca ndsypka musi byt prazdna..

e ZA4chytny vak (3) zaveste do obidvoch
upevneni zdchytného vaku (6) vpravo a
vlavo na kryte.

Zapnutie a vypnutie
Dévaite pozor na to, aby sa sietové

napdtie zhodovalo s Gdajmi na ty-
povom Stitku.

1]

1. Z konca predlzovacieho kdbla vytva-
rujte slucku a zaveste ju do odlah&enia
kdbla od fahu (4) na sietovom vedeni
(5). Pozri detailny obrdzok

Pripojte predlZovacie vedenie.

Stroj zapnite vypinacom zap/vyp (10) ,I".
Na vypnutie vypinaé zap/vyp (10)
znova prepnite na polohu ,0”.

honN

Pozor! Nebezpeéenstvo
poranenia v désledku

¥, rotujucich nozov!

>7 NozZe po vypnuti dobiehaju.

Ak déjde pocas prevadzky k preru-
Seniu privodu pridu, sa pristroj po
obnoven{ privodu pridu automaticky ne-
spusti. Prepnite zapinad/vypina¢ (10) do
polohy ,0” a opédf spat do polohy 1. Pri-
stroj sa spusti ako zvy&aijne.

Vyprazdnenie
zéachyitného vakvu

Vytiahnuf siefovi zdstreku.

Z4chytny vak véas vyprdzdnite.
Berte do Uvahy, Ze sa zdchytny vak

3]

G

pod vyhadzovacim kandlom plni
nerovnomerne!

1. Stroj prepnite vypinacom zap/vyp (10)
do polohy ,0".

2. Vyberte zachytny vak (3) a vyprézdnite
ho.

3. Zé&chyty vak (3) zaveste znova do
upevneni zachytného vaku (6).

(] . ~ ]
Ochrana proti prefazeniv

Pri nadmernom namdhani, napr. v désled-
ku prilis hrubych kondrov sa stroj automa-
ticky vypne.

Na opétovné spustenie nechaite stroj
ochladif a potom ho znova zapnite.

Blokovanie opéitovného
spustenia

Po vypadku pridu sa stroj pri obnoveni sie-
tového napdtia nespusti znova samoéinne.
Prepnite zapinac/vypinaé (10) do polohy
,0” a opat spat do polohy ,1”. Pristroj sa
spusti ako zvy&ajne.

Pracovné pokyny
Vseobecné pracovné pokyny

Pri drveni drzte dostatocny
odstup k stroju, pretoze dlhé
konare sa pri viahovani
mézu vymrstif. Existuje
nebezpedenstvo poranenia.

Noste ochranu oéi a sluchu.

® Materidl na drvenie zavedte do plniacej
ndsypky. Kondre pri zavédzani do stroja

Noste ochranné rukavice.
Existuje nebezpedenstvo poranenia.
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drzte pevne, kym sa automaticky nevtiah-
nu. Materidl sa vtiahne a rozdrvi.
Orientujte sa podla moznej rychlosti
viahovania sekacky a stroj neprefazujte.
Aby sa zabrdnili upchatiam, sekajte
uvadnuty, viac dni uloZeny z&hradny
odpad a tenké vetvy striedavo s kondrmi.
Pred drvenim korefiov odstrate prichy-
tené zvysky zeme a kamene, aby sa
zabrdnilo nepotrebne rychlemu otupe-
niu nozov.

Nerezte makky, vlhky materiél ako
kuchynsky odpad, ale ho kompostujte
priamo.

Na zdver uloZte pdr suchych kondrov,
aby ste tieto pouzili na podporu Eiste-
nia stroja.

Stroj vypnite az vtedy, ked' vietok
materidl na drvenie prejde cez oblast
nozov. Inak sa mézu noZe pri novom
spusteni zablokovaf.

Uvolnenie blokovani

Pred v3etkymi 0drzbdrskymi a &is-
tiacimi pracami vypnite stroj, vy-
tiahnite siefovi zéstréku a vyekaite,
dokial sa ndz nezastavi. Existuje
nebezpecenstvo poranenia a ohro-
zenia Zivota v désledku z&sahu
elektrickym pridom, pozZiaru a rotu-
jUcich noZov.

\

Uistite sa, ze je sietové vedenie (5) od-
pojené od siefe.

Uvolnite zablokovanie krytu (9).

Predni East krytu drviéa naklopte sme-

rom dopredu.

Prednd &ast krytu mdzete celkom odob-
raf a odlozif nabok. Na tento G&el uvol-
nite zablokovanie krytu (9) a odoberte

predni &ast krytu zvislo nahor.

Méte volny pristup k nozom (17).

o

3]

Noste ochranné rukavice. Existuje
nebezpedenstvo poranenia.

Teraz mozete odstranit blokovanie v
stroji.

Stroj ma jeden bezpeénosiny
spinac.

Zablokovanie musi ndsledne znova
pevne priskrutkovat a utiahnut
pevne rukou, inak sa stroj
neda neskér spustit.

'd vb ve °
Udrzba a distenie

A\
o
A\

Prace, ktoré nie si opisané v
tomto navode, nechajte vy-
konat nami splnomocnenym
zakaznickym miestom. Pouzi-
vaijte len origindlne diely.

Pri zaobchddzani s nozom noste
rukavice. Existuje nebezpecenstvo
poranenia.

Pred vietkymi Gdrzbérskymi a Eistia-
cimi prdcami vypnite stroj, vytiahnite
siefovl zdstréku a vyckaijte, dokial
sa ndz nezastavi. Existuje nebezpe-
&enstvo poranenia a ohrozenia Zi-
vota v désledku zé&sahu elekirickym
pridom, pozZiaru a rotujicich noZov.

Vseohecné éistiace a
vdrzbarske prace

Drvi¢ nestriekajte vodou.
Nebezpecenstvo v désledku
zéasahu elektrickym prédom!

Stroj, kolesd a vetracie otvory udrzia-
vajte vzdy &isté. Na &istenie pouzivajte
kefu alebo prachovku, ale nie &istiaci
prostriedok alebo rozpusfadlo.
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Stroj, zvlést ochranné zariadenia, skon-
trolujte pred kazdym pouzitim vzhla-
dom na poskodenia ako uvolnené,
opotrebované alebo poskodené diely.
Skontrolujte pevné osadenie vietkych
matic, svornikov a skrutiek.
Skontrolujte kryty a ochranné zariade-
nia vzhladom na poskodenia a sprév-
ne osadenie. Pripadne tieto vymerite.
Stroj skladuijte v suchu a mimo dosahu
deti. Stroj neovijajte nylonovymi vreca-
mi, pretoZe by sa mohla tvorif vihkost.

Otaéanie alebo vymena
noZov

Pred vietkymi ddrzbdrskymi a Cis-
tiacimi pracami vypnite stroj, vy-

c tiahnite siefovi zdstréku a vyekaite,

dokial sa ndz nezastavi. Existuje
nebezpedenstvo poranenia a ohro-
zenia Zivota v désledku z&sahu
elektrickym prddom, poziaru a rotu-
jUcich noZov.

E] Z bezpecnostnych dévodov

w N

odporuc¢ame, aby brusenie a
vymenu noza vykonavali iba
odborné dielne.

. Uistite sa, Ze je siefové vedenie (5) od-

pojené od siefe.
Uvolnite zablokovanie krytu (9).

. Predng &ast krytu drvi¢a naklopte sme-

rom dopredu. Mézete ju celkom odob-
raf a poloZif na stranu, tak mate volny
pristup k nozom (17).

Na tento Géel uvolnite zablokovanie
krytu (?) a odoberte prednd ¢ast krytu
zvislo nahor.

Uvolnite obidve skrutky (22) krytu noza
(21) a odoberte kryt noza (21).

. Pomocou napr. skrutkovada (nie je

stéasfou doddvky) zablokujte nozovi

dosku (18).

G

Zavedte skrutkova¢ do pristupového
otvoru (19) a nozovi dosku (18) opatr-
ne otdlajte az do dosiahnutia jedného
z oboch blokovacich otvorov. Teraz
mdzete skrutkovad zaviest cez nozov(
dosku (18), aby ste tito zablokovali.

6. Pomocou imbusového kltéa (8) mézete
uvolnit obidve skrutky (20) a vybraf
néz (17).

Noze maji dve ostria a mézu sa
otdcat. Noze vymienaijte a otdcajte
vzdy v pdroch. Noze nedoostrujte!

Ndhradné diely dostanete cez nd3
E] online shop (pozri ,Ndahradné die-
ly/ prislusenstvo”).

7. Pre montdz noza utiahnite skrutky mo-
mentovym kl6&om s momentom 16 Nm.

8. Pri montazi novych nozov vidy
pouzite nové dodané skrutky.

9. Namontujte kryt noza (21) a kryt v
opacnom poradi.

Stroj ma jeden bezpeénostny
E] spinagé.
Zablokovanie musi ndsledne znova
pevne priskrutkovat a utiahnut
pevne rukou, inak sa stroj
nedd neskér spustit.

Vymena nozovej dosky

1. Uistite sa, Ze je siefové vedenie (5) od-
pojené od siefe.

2. Uvolnite zablokovanie krytu (9).

3. Predn{ &ast krytu drvica naklopte sme-
rom dopredu. Mézete ju celkom odob-
raf a polozif na stranu, tak méte volny
pristup k nozom (17).

Na tento el uvolnite zablokovanie
krytu (9) a odoberte prednd cast krytu
zvislo nahor.
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4. Uvolnite obidve skrutky (22) krytu noza
(21) a odoberte kryt noza (21).

5. Uvolnite 4 skrutiek (ochrana noza, kov)
(23) pomocou skrutkovaéa (nie je so-
Eastou doddvky).

6 Vyberte ochranu noza, kov (24).

7. Pomocou napr. klieti (nie je sicastou
balenia) podrzte pevne nozovi dosku
(18).

8. Uvolnite skrutku (prirubu) (25) pomocou
vidlicového kluca (nie je stéastou bale-
nia) otd&anim proti smeru hodinovych
ruciciek.

9. Odstrénte skrutku (priruba) (25) a priru-
bu (26).

10.Odoberte nozovd dosku (18).

11.Namontujte znova novi nozovi dosku
v opacnom poradi.

Skladovanie

e Stroj skladujte v suchu a mimo dosahu
deti.

e Stroj nechajte ochladit, skér nez ho od-
loZite do uzatvorenych priestorov.

Nerucime za $kody spdsobené nasim
strojom. Ak tieto boli spbsobené neodbor-
nou opravou alebo boli pouzité iné nez
origindlne diely resp. zariadenie nebolo
pouzivané podla uréenia.

Likvidéacia/ochrana
zZivotného

Zariadenie, prisluienstvo a balenie prines-
te na ekologické zhodnotenie.

Elekirické pristroje nepatria do
domového odpadu

¢ Stroj odovzdaijte na zbernom mieste na
dalsie zhodnotenie. Pouzité plastové a
kovové asti sa mézu vytriedit a tak od-

niest' na ekologické zhodnotenie. Infor-
mujte sa o tom v nasom Service-Centre.

Zéarvka

Vazend zdékaznicka, vazeny zdkaznik,

Pre tento pristroj plati zruka 3 roky od
détumu zakidpenia.

Ak je pristroj poskodeny, podla zdkona mdte
prévo ho reklamovat u vyrobcu produktu.
Tieto préva vyplyvajice zo zdkona nie si na-
$ou ndsledne opisanou zdrukou obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zaruéné lehota zacina diiom zakipenia.
Pokladniény doklad ako originél prosim
starostlivo uschovaite. Je potrebny ako dé-
kaz o zakipeni.

Ak sa pocas troch rokov od datumu zakd-
penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobnéd chyba, produkt - podla nés-
ho rozhodnutia - bezplatne opravime alebo
nahradime. Predpokladom zdruky je, ze v
priebehu trojro¢nej lehoty bude predlozeny
poskodeny pristroj a pokladniény doklad a
struéne opisand chyba a kedy sa vyskytla.
Ak sa v rémci nasej zaruky chyba pokryje,
obdrzite spat opraveny alebo novy pristroj.
S opravou alebo vymenou produktu sa ne-
zadina novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a narok na odstra-
nenie vady

Zaruénd doba sa poskytnutim zéruky nepre-
dlzuje. To plati aj pre nahradené a opra-
vené diely. Pripadné skody a nedostatky
vzniknuté uz pri zakdpeni sa musia ihned’
po vybaleni ohldsit. Opravy vykonané po
uplynuti zaruénej doby st spoplatnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych smer-
nic kvality a pred dodanim bol svedomite
kontrolovany.
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Zéaruka sa tyka materidlovych alebo vyrob-
nych chyb. Tato zdruka sa nevztahuje na
diely produktu, ktoré st vystavené normdl-
nemu opotrebeniu a preto sa mdézu pova-
Zovaf za opotrebované diely (napr. néz)
alebo na poskodenia na krehkych dieloch
(napr. vypinag).

Této zdruka zanikd, ak bol produkt pouziva-
ny poskodeny, neodborne alebo nebola vy-
konévand ddrzba. Pre odborné pouzivanie
produktu je nutné presne dodrziavat vietky
ndvody uvedené v ndvode na obsluhu. Bez-
podmienedne sa vyhnite pouzivaniu, ktoré
sa v ndvode na obsluhu neodporica alebo
pred ktorym ste boli vystrihani.

Produkt je uréeny len pre stkromné pou-
Zitie a nie v oblasti podnikania. Z&ruka
zanikd pri nesprdvnom a neodbornom
pouzivani, pri ndsilnom pouzZivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamacie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vasej ziadosti postupujte prosim podla na-

sledujicich pokynov:

e Pri vietkych poziadavkdach predlozte
pokladniény doklad a &islo artiklu
(IAN 436499 _2304) ako dékaz o za-
kopeni.

Cislo artiklu ndjdete na typovom 3titku.
Ak sa vyskymind chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
ndsledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Nésledne
obdrzite dalsie informécie o priebehu
vase| reklamdcie.

® Produkt evidovany ako poskodeny mé-
zete po dohode s na3im zdkaznickym
servisom, s prilozenym dokladom o za-
kopeni (pokladniény doklad) a s 4daj-
mi, v ¢om chyba spoéiva a kedy vznik-
la, zaslat' bez postovného na adresu
servisu, ktord védm bude ozndmend.
Pre zabrdnenie dodatoénych nékladov

G

a problémov pri prevzati pouzite len
t0 adresu, ktord vdm bude ozndmend.
Nezasielajte pristroj ako nadmerny
tovar na néklady prijemcu, expresne
alebo s inym 3pecidlnym nékladom.
Pristroj zaslite so vietkymi Eastami
prislusenstva dodanymi pri zakipeni a
zabezpedte dostatoéne bezpecné pre-
pravné balenie.

Servisnéa oprava

Opravy, ktoré nepodliehaju zéruke, mé-
Zeme nechat vykonaf'v nasej servisnej
pobocke za Ghradu. Radi vdm poskytneme
predbezni kalkuldciu ndkladov.

Mézeme spracovaf len pristroje, ktoré boli
dorugené dostatoéne zabalené a so zapla-
tenym postovnym.

Pozor: Pristroj zaslite do nadej servisnej po-
bocky vycisteny a s informaciami o chybe.
Neprevezmeme pristroje zaslané ako nad-
merny tovar na néklady prijemcu, expres-
ne alebo s inym 3pecidlnym ndkladom.
Likviddciu vasich poskodenych zaslanych
pristrojov vykondme bezplatne.

Service-Center
@ Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail: grizzly@lidl.sk
IAN 436499 2304

Dovozca

Nasledujica adresa nie je adresa servisu.
Naijskér kontaktujte hore uvedené servisné
cenfrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Straf3e 20

63762 GrofBostheim

Nemecko

www.grizzlytools.de
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Nahradné diely / Prislusenstvo

Ndahradné diely a prislusenstvo najdete na strane
www.grizzlytools.shop

Ak by sa mali vyskytnif problémy s procesom objedndvky, pouzite, prosim, kontaktny
formulér. Pri dal3ich otdzkach sa obrétte na ,Service-Center” (pozri stranu 47).

Pol. Navod na

Pol. Vykres ndhrad-

obsluhu nych dielov Oznadenie Obj. &.
1 68 Postvac 91105703
3 69 Zéchyiny vak 91105705
6 26 Upevnenie zdchytného 01105704

vaku
11-12.1 k + kolesd
1316 59 -67 Podvozok + kolesa 91105701
17 24 No&z
18 25 Nozovd doska 91105700
20 23 Skrutka
Vyhladavanie chyb
Problém Mozna pricina Odstranenie chyby

Motor sa nespusti

Nie je siefové napdtie

Skontrolujte zasuvku, vedenie,
zdstreku, prip. oprava odbornym
elektrikdrom

Zablokovanie krytu nie
je zatvorené

Zablokovanie krytu utiahnite pevne
rukou

Z&hradny odpad
sa neviahuje

Materidl na sekanie je
prilis makky

Postvaite ho s drevom alebo
presekajte suché kondre

Valec s nozmi je
blokovany

Uvolnite blokovanie (pozri kapitolu
.Uvolnenie blokovani”)

Materidl na drvenie vo
vyhadzovacej 3achte

Vytiahnite zdstrcku, poékaijte na za-
stavenie nozov, materidl na drvenie
odstréiite z vyhadzovacej Sachty

Stroj nedrvi
uspokojujico

Noze si opotrebované

Skontrolujte noze a pripadne ich
otocte nabruste alebo vymerite (pozri
,Otdéanie alebo vymena nozov”)
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CRICICY

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Gerdt entschieden. Die-
ses Gerdt wurde wdahrend der Produktion
auf Qualitat geprift und einer Endkontrolle
unterzogen. Die Funktionsféhigkeit lhres
Gerdtes ist somit sichergestellt.

Es ist nicht auszuschlieBen, dass sich in
Einzelféllen am oder im Gerét Restmengen
von Schmierstoffen befinden. Dies ist kein
Mangel oder Defekt und kein Grund zur

Besorgnis.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil
M dieses Gerdtes. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Ent-
sorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Gerdtes mit allen Bedien- und Si-
cherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Gerdt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie die Betriebsanleitung gut auf und hén-
digen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Gerdtes an Dritte mit aus.

Bestimmungsgemiifle
Verwendung

Die Maschine ist zum Zerkleinern von
faserigen oder holzigen Gartenabfallen,
wie z. B. Hecken- und Baumschnitt, Asten,
Rinde oder Tannenzapfen, bestimmt.

Jede andere Verwendung, die in dieser
Anleitung nicht ausdricklich zugelassen
wird, kann zu Schaden an der Maschine
fohren und eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.

Der Messerhacksler darf nicht mit
Steinen, Glas, Metall, Knochen,
Kunststoffen oder Stoffabfdllen be-
fillt werden.
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Diese Maschine ist nicht zur gewerblichen
Nutzung geeignet. Bei gewerblichem Ein-
satz erlischt die Garantie. Jede andere Ver-
wendung, die in dieser Betriebsanleitung
nicht ausdriicklich zugelassen wird, kann
zu Schéden an der Maschine fishren und
eine ernsthafte Gefahr fir den Benutzer
darstellen.

Die Benutzung der Maschine im Regen
oder in feuchter Umgebung ist verboten.
Der Bediener oder Nutzer ist fir Unfdlle
oder Sch&aden an anderen Menschen oder
deren Eigentum verantwortlich.

Der Hersteller haftet nicht fir Schéaden, die
durch bestimmungswidrigen Gebrauch
oder falsche Bedienung verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

i

Lieferumfang

Die Abbildung der wichtigsten
Funktionsteile finden Sie auf
den Ausklappseiten.

Nehmen Sie die Maschine vorsichtig aus
der Packung und prifen Sie, ob die nach-
folgenden Teile vollstandig sind:

Messerhacksler

Fahrgestell (3 Teile)

2 Rader mit Radabdeckungen

+ Montagematerial
Fangsackbefestigung
Innensechskantschlissel
Winkel-Kreuzschlitzschraubendreher
Fangsack

Nachschieber

Betriebsanleitung

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf3.

Ubersicht

Nachschieber
Einfilltrichter

Fangsack
Kabelzugentlastung
Netzleitung
Fangsackbefestigung
Winkel-Kreuzschlitzschrauben-
dreher

8 Innensechskantschlissel
9 Gehduseverriegelung
10 Ein-/Ausschalter

11 Fahrgestell

NO O MNWN —

11.1 Achse
12 Rad
12.1 Radabdeckung

13 Unterlegscheibe, gebogen
14 Hiulse

15 Schraube und Beilegscheibe
16 Kreuzschlitzschraube

17 Messer

18  Messerplatte

19 Zugangsbohrung

20  Schraube

21 Messerabdeckung

22 Schrauben

23 Schrauben
(Messerschutz, Metall)

24 Messerschutz, Metall

25  Schraube (Flansch)

26 Flansch

Funktionsbeschreibung

Der Messerhdcksler besitzt einen leistungs-
starken Elektromotor mit Uberlastungs-
schutz. Als Schneidsystem wird ein Messer-
system eingesetzt. Das robuste Fahrgestell
sorgt fir Standsicherheit und gute Beweg-
lichkeit der Maschine.
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Die Funktion der Bedienteile entnehmen Sie
bitte den nachfolgenden Beschreibungen.

Technische Daten

Messerhacksler.........PMH 2400 C3
Nennaufnahmeleistung ....2400 W (P40)*

Netzspannung........... 220-240 V~; 50 Hz
Schutzklasse.......... [O] 1| (Doppelisolierung)
Schutzart......ccooiiiiiiiii, IPX4
Leerlaufdrehzahl (n)............... 4500 min"!
Aststarke ......ocooveiiieiinnnn max. 40 mm**
Inhalt des Fangsacks.................... ca. 45 |
Gewicht..oooiiiiiiii ca. 8,56 kg
Schalldruckpegel

(L)oo 92,5 dB, K ,= 3 dB
Schallleistungspegel (L,,,)
gemessen........ 103,1 dB; K,,,= 2,35 dB

garantiert.........ocoeeeeiieenienn, 106 dB

Die Schallwerte wurden nach Gerédusch-

messverfahren EN 50434:2014 ermittelt.

*  Daverlaufbetrieb mit Aussetzbelastung

(40 Sek. Belastung - 60 Sek. Leerlauf)

** Die max. hackselbare Aststarke ist
abhdngig von der Holzart und der Be-
schaffenheit des Hackselgutes.

Bei Hartholz (z. B. Eichen-/Buchends-
te] ist die max. héckselbare Aststéirke

geringer als bei Weichholz (z. B. Kie-
fern-/Fichtenholz). Bei trockenem oder
knorrigem Holz kann sich die Hécksel-
stirke ebenfalls reduzieren.

Larmwerte wurden entsprechend den in
der Konformitatserklarung genannten Nor-
men und Bestimmungen ermittelt.

@B @D
Sicherheitshinweise

Diese Maschine kann bei unsach-
gemdaBem Gebrauch ernsthafte Ver-
letzungen verursachen. Bevor Sie
mit der Maschine arbeiten, lesen
Sie sorgfaltig die Betriebsanleitung
und machen Sie sich mit allen
Bedienteilen gut vertraut. Fragen
Sie bei Unsicherheiten einen Fach-
mann um Rat. Bewahren Sie die
Anleitung gut auf und geben Sie
sie an jeden nachfolgenden Benut-
zer weiter, damit die Informationen
jederzeit zur Verfigung stehen.

Bildzeichen in der
Betriebsanleitung

A\

Gefahrenzeichen mit Anga-
ben zur Verhiitung von Per-
sonen- oder Sachschéden

Gefahrenzeichen mit An-
gaben zur Verhiitung von
Personen- oder Sachschdaden
durch elektrischen Schlag

Gebotszeichen mit Angaben
zur Verhitung von Schaden

Netzstecker ziehen

Hinweiszeichen mit Informati-
onen zum besseren Umgang
mit der Maschine

-8 D
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Bildzeichen auf
der Maschine

A Achtung!

Lesen Sie die Betriebsanlei-
tung!

Augen- und Gehdrschutz
tragen

@ Schutzhandschuhe tragen
Maschine nicht dem Regen
aussetzen

WARNUNG ! Schalten Sie
die Maschine aus und ziehen
o~ Sie den Netzstecker, bevor
[[] Sie Einstellungen vornehmen,
die Maschine reinigen oder
wenn das Kabel beschadigt
ist.

GEFAHR - Rotierende
Schneidmesser. Halten Sie
Hénde und File auBerhalb
der Offnungen, wahrend die
Maschine |Guft.

A\

Schutzklasse I
(Doppelisolierung)

Nicht als Tritt verwenden!

Achtung! Gefahr durch weg-
schleudernde Teile! Abstand
s zum Einfilltrichter und Aus-
I N wurfzone halten.

Andere Personen fernhalten

~=. Vor dem Berihren irgend-

v2  welcher Maschinenteile ab-
warten, bis diese vollsténdig
zum Stillstand gekommen
sind.

Garantierter Schallleistungs-
pegel

Elektrische Gerdte gehdren
nicht in den Hausmdll.

N Gehduseverriegelung
offnen

~— @ Gehduseverriegelung
verriegeln

Allgemeine
Sicherheitshinweise

WICHTIG

VOR GEBRAUCH
AUFMERKSAM LESEN.
FUR IHRE UNTERLAGEN
AUFBEWAHREN.

Bei Aufireten eines Un-
falles oder einer Sto-
rung wdhrend des Be-
triebs ist die Maschine
sofort auszuschalten.
Versorgen Sie Verlet-
zungen sachgemdaf}
oder suchen Sie einen
Arzt auf. Lesen Sie zur Be-
seitigung von Stérungen das
Kapitel ,Fehlersuche” oder
kontaktieren Sie unser Ser-
vice-Center.
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e Dieses Gerdt ist nicht dafir

bestimmt, von Kindern, Perso-
nen mit eingeschrénkten kor-
perlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder
unzureichender Erfahrung und
Wissen oder Personen, welche
mit den Anweisungen nicht ver-
traut sind, benutzt zu werden.
Kinder sollten beaufsichtigt wer-
den, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.
Reinigung und Wartung darf
nicht von Kindern durchgefihrt
werden.

Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine Ghnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

Das Gerat darf nicht in Lagen
hoher als 2000 m verwendet
werden.

Schulung

Lesen Sie die Anweisungen
aufmerksam. Machen Sie sich
mit den Stellteilen und der sach-
gemafBen Verwendung der Ma-
schine vertraut.

Kindern, Personen mit ein-
geschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fa-
higkeiten oder unzureichender
Erfahrung und Wissen oder Per-
sonen, welche mit den Anwei-

CRICICY

sungen nicht vertraut sind, darf
die Verwendung der Maschine
nie gestattet werden. Lokale Vor-
schriften kdnnen das Alter des
Benutzers einschranken.

e Kinder dirfen nicht mit dem Ge-
rat spielen. Reinigung und Be-
nutzer-Wartung dirfen nicht von
Kindern durchgefihrt werden.

e Setzen Sie die Maschine nie-
mals ein, wdhrend Personen,
insbesondere Kinder, oder
Haustiere in der Nahe sind.

¢ Denken Sie daran, dass der
Benutzer fir Unfalle oder Ge-
fahrdungen gegeniber anderer
Personen oder deren Eigentum
verantwortlich ist.

Vorbereitung

¢ Tragen Sie Ohrenschutz und
eine Schutzbrille. Tragen Sie
diese wahrend der gesamten
Betriebsdauer der Maschine.
Es besteht die Gefahr von Ge-
hérschaden und Augenverlet-
zungen.

® Tragen Sie beim Betreiben
der Maschine immer festes
Schuhwerk und lange Hosen.
Betreiben Sie die Maschine
nicht barfuBB oder wenn Sie offe-
ne Sandalen tragen. Vermeiden
Sie das Tragen von Kleidung,
die lose herabhangt oder solche
mit hangenden Schniren oder
Krawatten. Diese kdnnten sich
im Einfilltrichter verfangen und
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zu schweren Verletzungen fih-
ren.

Benutzen Sie die Maschine nur
im Freien (d. h. nicht an einer
Wand oder einem anderen star-
ren Gegenstand) und auf einer
festen, ebenen Flache.
Benutzen Sie die Maschine
nicht auf einer gepflasterten, mit
Kies bestreuten Flache auf der
ausgeworfenes Material Verlet-
zungen verursachen kénnte.
Uberprifen Sie immer vor In-
betriebnahme der Maschine
visuell, dass die Schneidwerk-
zeuge, die Schrauben der
Schneidwerkzeuge und sonstige
Befestigungsmittel sicher sind,
das Gehduse unbeschadigt und
dass die Schutzeinrichtungen
und Schutzschilde an ihrem
Platz sind. Beschadigte oder
verschlissene Teile sind als Satz
auszutauschen, um die Balance
beizubehalten. Beschadigte
oder unleserliche Aufkleber sind
Zu ersetzen.

Uberprifen Sie immer vor Inbe-
triebnahme der Maschine visuell
die Anschluss- und Verlange-
rungsleitung auf Zeichen von
Beschadigung oder Alterung.

Falls die Anschlussleitung im

Gebrauch beschadigt wird, tren-

nen Sie sie sofort von der Strom-
versorgung. BERUHREN SIE DIE
ANSCHLUSSLEITUNG NICHT,
BEVOR SIE VON DER STROM-

VERSORGUNG GETRENNT

IST. Benutzen Sie die Maschine

nicht, wenn die Anschlussleitung
verwickelt, beschadigt oder ver-
schlissen ist.

Betrieb

e Vergewissern Sie sich vor dem
Einschalten der Maschine, dass
der Einfilltrichter leer ist.

* Halten Sie mit Kopf und Kérper
Abstand zur Einwurfaffnung.

¢ lassen Sie nicht zu, dass sich
Hande, andere Korperteile oder
Kleidung im Einfilltrichter, im
Auswurfkanal oder in der Nahe
bewegter Teile befinden.

e Achten Sie darauf, nicht das
Gleichgewicht zu verlieren und
sicher zu stehen. Vermeiden Sie
eine abnormale Kérperhaltung.
Strecken Sie sich nicht vor. Ste-
hen Sie beim Einwerfen von
Material niemals auf einer ho-
heren Ebene als der Ebene der
Grundflache der Maschine.

® Haben Sie jederzeit einen siche-
ren Stand an Hangen.

e Gehen Sie im Schritttempo,
rennen Sie nicht.

e Halten Sie sich beim Betrieb der
Maschine immer auf3erhalb der
Auswurfzone.

® Benutzen Sie die Maschine
nicht bei Regen und bei schlech-
ter Witterung und besonders bei
Blitzgefahr, um das Risiko von
Blitzeinschlagen zu vermeiden.
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Arbeiten Sie nur bei Tageslicht
oder guter Beleuchtung.
Arbeiten Sie mit der Maschine
nicht, wenn Sie mide oder un-
konzentriert sind oder nach Ein-
nahme von Alkohol oder Tablet-
ten. Legen Sie immer rechtzeitig
eine Arbeitspause ein. Gehen
Sie mit Vernunft an die Arbeit.
Achten Sie beim Einwurf von
Material besonders darauf,
dass darin kein Metall, Steine,
Flaschen, Dosen oder andere
Fremdkérper enthalten sind.
Sollten in das Schneidwerkzeug
Fremdkorper gelangen oder sollte
die Maschine ungewsdhnliche
Gerdusche erzeugen oder unge-
wohnlich vibrieren, schalten Sie
die Stromzufuhr sofort ab und las-
sen Sie die Maschine auslaufen.
Trennen Sie die Maschine von
der Stromversorgung und fihren
Sie die folgenden Schritte aus,
bevor Sie die Maschine wieder
einschalten und betreiben:

- Uberprifen Sie die Maschine
auf Schaden;

- ersetzen oder reparieren Sie
alle beschadigten Teile;

- Uberprifen Sie, ob irgendwel-
che Teile lose sitzen, und ziehen
Sie diese gegebenenfalls an.

Achten Sie darauf, dass sich

kein verarbeitetes Material im

Auswurfbereich ansammelt; dies

kénnte den richtigen Auswurf

verhindern und zu Rickschlag

CRICICY

des Materials durch die
Einwurféffnung fihren.

Falls die Maschine verstopft,
schalten Sie die Stromzufuhr ab
und trennen Sie die Maschine
von der Stromversorgung, bevor
Sie mit der Reinigung beginnen.
Achten Sie darauf, dass der
Motor frei von Abfallen und
sonstigen Ansammlungen ist, um
den Motor vor Schaden oder
moglichem Feuer zu bewahren.
Betreiben Sie die Maschine
nicht mit beschadigten oder
fehlerhaften Schutzeinrichtungen
oder Schutzschilden oder wenn
sich die Sicherheitseinrichtun-
gen, wie z. B. der Fangsack,
nicht an ihrem Platz befinden.
Betreiben Sie die Maschine
nicht mit beschadigtem oder ab-
genutztem Kabel.

Beachten Sie, kein beschadigtes
Kabel an die Stromversorgung
anzuschlieBen oder ein bescha-
digtes Kabel zu berihren, bevor
es von der Stromversorgung
getrennt wurde, da beschadigte
Kabel zum Berihren aktiver Tei-
le fGhren konnen.

Halten Sie das Verlange-
rungskabel von beweglichen,
gefdhrlichen Teilen fern, um Be-
schadigungen am Kabel zu ver-
meiden, welche zum Berihren
aktiver Teile fihren kénnen.
Halten Sie die Liftungsdffnun-
gen frei von Abfall und anderen
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Ansammlungen, um den Motor
vor Schaden oder Brand zu
schitzen.

* Transportieren Sie die Maschine
nicht bei laufendem Motor.

¢ Schalten Sie die Maschine aus
und ziehen Sie den Netzstecker.
Stellen Sie sicher, dass alle sich
bewegenden Teile vollstandig
zum Stillstand gekommen sind
- sobald Sie die Maschine ver-

lassen;

- bevor Sie Blockierungen besei-
tigen oder verstopfte Kandle
reinigen;

- wenn die Anschluss- oder Ver-
ladngerungsleitung beschadigt
oder verheddert ist;

- bevor Sie die Maschine iber-
prifen, reinigen oder daran
arbeiten.

* Kippen Sie die Maschine nicht
bei laufendem Motor.

e Uberlasten Sie lhre Maschine
nicht. Arbeiten Sie nur im an-
gegebenen Leistungsbereich.
Beachten Sie die angegebene,
maximale Aststarke. Benutzen
Sie lhre Maschine nicht fir
Zwecke, fir die sie nicht be-
stimmt ist.

e Schalten Sie die Maschine erst
aus, wenn der Einfllirichter véllig
entleert ist, da die Maschine sonst
verstopfen und u. U. danach nicht
mehr anlaufen kdnnte.

¢ Benutzen Sie die Maschine
nicht, wenn sich der Schalter

nicht ein- und ausschalten lasst.
Beschadigte Schalter missen
von unserem Service-Center er-
setzt werden.

Verwenden Sie nur fir den
AuBenbereich zugelassene,
spritzwassergeschitzte Verlan-
gerungsleitungen.

Der Litzenquerschnitt der max.
75 m langen Verléngerungs-
leitung muss 2x 1,5 mm?
(HOZRN-F) betragen. Rollen
Sie eine Kabeltrommel vor
Gebrauch immer ganz ab.
Uberprifen Sie das Kabel auf
Schaden.

Benutzen Sie das Kabel nicht,
um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Schitzen Sie
das Kabel vor Hitze, Ol und

scharfen Kanten.

Wartung und Aufbewahrung
e Schalten Sie nach dem Anhalten

der Maschine zu Wartungs-, In-
spektions- oder Aufbewahrungs-
zwecken oder fiir den Austausch
von Zubehor die Maschine aus
und ziehen Sie den Netzstecker,
und stellen Sie sicher, dass alle
beweglichen Teile vollstandig
stillstehen. Lassen Sie die Ma-
schine vor der Wartung, Verstel-
lung usw. abkihlen. Warten Sie
die Maschine mit Sorgfalt und
halten Sie sie sauber.

Bewahren Sie die Maschine an
einem trockenen Ort aufBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.
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Lassen Sie die Maschine vor der
Lagerung immer abkihlen.
Seien Sie sich bei der Instand-
haltung des Hackselwerks
bewusst, dass, obwohl die
Stromzufuhr aufgrund der Ver-
riegelung der Schutzeinrichtung
ausgeschaltet ist, das Hacksel-
werk immer noch bewegt wer-
den kann.

Ersetzen Sie verschlissene oder
beschadigte Teile aus Sicher-
heitsgrinden. Verwenden Sie
ausschlief3lich Originalteile und
Originalzubehér, das vom Her-
steller geliefert und empfohlen
wird. Der Einsatz von Fremdtei-
len fGhrt zum sofortigen Verlust
des Garantieanspruchs.
Versuchen Sie niemals, die Ver-
riegelung der Schutzeinrichtung
zu umgehen.

Versuchen Sie nicht, die Maschi-
ne selbst zu reparieren, es sei
denn, Sie besitzen hierfir eine
Ausbildung. Samtliche Arbeiten,
die nicht in dieser Anleitung
angegeben werden, dirfen nur
von unserem Service-Center aus-
gefthrt werden.

Wenn die Anschlussleitung die-
ses Gerates beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdun-
gen zu vermeiden.

CRICICY

* Warnung! Verletzungsgefahr
durch bewegliche gefahrliche
Teile!

* Berihren Sie keine sich bewegen-
den gefahrlichen Teile, bevor die
Maschine vom Netzanschluss ge-
frennt wurde und die beweglichen
gefahrlichen Teile vollstandig zum
Stillstand gekommen sind.

Befestigung des Fangsacks

® Schalten Sie die Maschine vor
dem Anbringen oder dem Ent-
fernen des Fangsacks aus.

Empfehlung

* Die Maschine sollte Gber eine Feh-
lerstrom-Schutzeinrichtung (RCD)
mit einem Auslosestrom von hachs-
tens 30 mA versorgt werden.

® Vermeiden Sie es, die Maschine
bei schlechten Wetterbedingun-
gen zu betreiben, besonders bei
Blitzgefahr.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerk-

zeug vorschriftsmaBig bedienen,

bleiben immer Restrisiken beste-

hen. Folgende Gefahren kénnen im

Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfihrung dieses Elektrowerk-

zeugs auftreten:

a) Gehérschaden, falls kein ge-
eigneter Geharschutz getragen
wird.

b) Augenschaden, falls kein geeig-
nefer Augenschutz getragen wird.
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A Warnung! Dieses Elekiro-

werkzeug erzeugt wéahrend
des Betriebs ein elekiroma-
gnetisches Feld. Dieses Feld
kann unter bestimmten Um-
standen aktive oder passive
medizinische Implantate be-
eintrachtigen. Um die Gefahr
von ernsthaften oder t&dli-
chen Verletzungen zu verrin-
gern, missen Anwender mit
medizinischen Implantaten
Ricksprache mit ihrem Arzt
und dem Hersteller des medi-
zinischen Implantats halten,
bevor die Maschine bedient
wird.

Montieren Sie die Rader nacheinan-

der, das vereinfacht die Montage.

Rader montieren

1. Stecken Sie die gebogene Unterleg-
scheibe (13) mit der Wélbung nach
auBBen auf die Achse (11.1) auf.

2. Schieben Sie die Achse (11.1) in das
Fahrgestell (11) ein.

3. Stecken Sie die Hilse (14), auf der
sich das Rad frei drehen kann, auf die
Achse auf, mit der Wélbung Richtung
Fahrgestell.

4. Stecken Sie das Rad (12) ohne Radab-
deckung (12.1) auf die Hilse (14) auf.

5. Schrauben Sie das Rad fest mit Hilfe
des Innensechskantschlissels (8) und
der Schraube und Beilegscheibe (15).
Fixieren Sie die Achse (11.1) fir die

Verschraubung mit dem Winkel-Kreuz-
schlitzschraubendreher (7) in der vorge-
sehenen Bohrung in der Achse.

6. Klipsen Sie die Radabdeckung (12.1)
in das Rad auf.

7. Montieren Sie analog das zweite Rad.
Fahrgestell montieren

8. Stellen Sie den Hacksler auf dem Ein-
filltrichter (2) ab. Schieben Sie das
Fahrgestell (11) in den Hacksler ein.

9. Fixieren Sie das Fahrgestell (11) mit
den beiliegenden Kreuzschlitzschrau-

ben (16).

Fangsackbefestigungen
anbringen

Klipsen Sie die beiden Fangsackbefestigun-
gen (6) an die zwei vorgesehenen Stellen
rechts und links am Maschinengehduse
ein.

Hangen Sie die beiden Laschen des
Fangsacks (21 3) an den Fangsackbefesti-
gungen (6) ein.

E] Der Einfilltrichter muss leer sein.

e Hangen Sie den Fangsack (3) in die
beiden Fangsackbefestigungen (6)
rechts und links am Gehduse ein.

Ein- und Ausschalten

Achten Sie darauf, dass die Netz-
@ spannung mit den Angaben des
Typenschildes Gbereinstimmt.

1. Formen Sie aus dem Ende der Ver-
léngerungsleitung eine Schlaufe und
hangen Sie diese in die Kabelzugent-
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lastung (4) an der Netzleitung (5) ein.
Siehe Detailbild

2. SchlieBen Sie die Verlangerungsleitung
an.

3. Schalten Sie die Maschine am Ein-/
Ausschalter (10) ein 1"

4. Zum Ausschalten schalten Sie den Ein-/
Ausschalter (10) wieder auf Position

0"
" -

Achtung! Verletzungsgefahr

durch rotierende Messer!
{o Die Messer laufen nach dem
37 Ausschalten nach.

Wird die Stromzufuhr wéhrend des

Betriebs unterbrochen, startet das
Gerdt nicht automatisch, nachdem die
Stromzufuhr wieder hergestellt wurde.
Schalten Sie den Ein-/Ausschalter (10) in
Stellung ,0” und wieder in Stellung ,1”.
Das Gerdt startet wie gewohnt.

Fangsack leeren

Netzstecker ziehen.

Leeren Sie den Fangsack rechtzei-
tig. Beachten Sie, dass sich der
Fangsack unter dem Auswurfkanal
ungleichmafBig folltl

1. Schalten Sie die Maschine am Ein-/
Ausschalter (10) in Stellung ,0".

2. Entnehmen Sie den Fangsack (3) und
entleeren Sie diesen.

3. Hangen Sie den Fangsack (3) wieder
in die Fangsackbefestigungen (6) ein.

Uberlastungsschuiz
Bei Uberbeanspruchung, z. B. durch zu

dicke Aste, schaltet sich die Maschine au-
tomatisch ab.
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Zum Wiederanlauf lassen Sie die Maschi-
ne abkiihlen und schalten Sie sie dann
wieder ein.

Wiederanlaufsperre

Nach einem Stromausfall lauft die Ma-
schine bei Wiederkehr der Netzspannung
nicht selbsttatig wieder an. Schalten Sie
den Ein-/Ausschalter (10) in Stellung , 0"
und wieder in Stellung ,1”. Das Gerét star-
tet wie gewohnt.

Arbeitshinweise

Allgemeine Arbeitshinweise
Halten Sie beim Héckseln ge-
A niigend Abstand zur Maschi-
ne, da lange Aste beim Ein-
ziehen ausschlagen kénnen.
Es besteht Verletzungsgefahr.

@ Tragen Sie Augen- und Gehér-

schutz.

Tragen Sie Schutzhandschuhe.

@ Es besteht Verletzungsgefahr.

e Fihren Sie lhr Hackselgut in den Einfull-
trichter ein. Halten Sie Aste beim Zufih-
ren in die Maschine fest, bis sie automa-
tisch eingezogen werden. Das Material
wird eingezogen und gehdckselt.

¢ Richten Sie sich nach der méglichen
Einzugsgeschwindigkeit des Héckslers
und Uberlasten Sie die Maschine nicht.

® Um ein Verstopfen zu vermeiden, hack-
seln Sie welke, mehrere Tage gelagerte
Gartenabfdlle und diinne Zweige ab-
wechselnd mit Asten.

¢ Enffernen Sie vor dem Hackseln Wurzeln
von anhdangenden Erdresten und Steinen,
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um ein unndtig schnelles Stumpfwerden
der Messer zu vermeiden.

e Hackseln Sie kein weiches, feuchtes
Material wie Kiichenabfalle, sondern
kompostieren Sie es direkt.

® Heben Sie ein paar trockene Aste bis
zum Schluss auf, um diese zur Unter-
stitzung der Maschinenreinigung zu
benutzen.

e Schalten Sie die Maschine erst aus,
wenn samtliches Hackselgut durch den
Messerbereich gelaufen ist. Ansonsten
kann beim erneuten Starten das Messer
blockieren.

Blockierungen lésen

ﬁ Schalten Sie vor allen Wartungs-
und Reinigungsarbeiten die Maschi-
ne aus, ziehen Sie den Netzstecker
und warten Sie den Stillstand der
Messer ab. Es besteht Verletzungs-
8/ und Lebensgefahr durch elekiri-
schen Schlag, Brand und rotierende
Messer.

® Vergewissern Sie sich, dass die Netz
leitung (5) vom Netz getrennt ist.
Lésen Sie die Gehauseverriegelung (9).
¢ Kippen Sie das vordere Gehduseteil
des Hackslers nach vorne.
Sie konnen den vorderen Gehdusteil
auch ganz abnehmen und zur Seite
legen. Dafir [&sen Sie die Gehduse-
verriegelung (9) und nehmen Sie den
vorderen Gehdusteil senkrecht nach
oben ab.
¢ Sie haben freien Zugang zu den Mes-
sern (17).
Tragen Sie Schutzhandschuhe.
Es besteht Verletzungsgefahr.

e Jetzt kdnnen Sie die Blockierung in der
Maschine beheben.

Die Maschine besitzt einen
Sicherheitsschalter.
Die Gehduseverriegelung muss anschlie-
Bend wieder festgeschraubt und handfest
angezogen werden, ansonsten l&sst
sich die Maschine spater nicht star-
ten.

Wartung und Reinigung
Lassen Sie Arbeiten, die nicht
A in dieser Anleitung beschrie-
ben sind, von einer von uns
ermdchtigten Kundendienst-
stelle durchfihren. Verwen-
den Sie nur Originalteile.

Tragen Sie beim Umgang mit dem
Messer Handschuhe.
Es besteht Verletzungsgefahr.

o
A\

Schalten Sie vor allen Wartungs-
und Reinigungsarbeiten die Maschi-
ne aus, ziehen Sie den Netzstecker
und warten Sie den Stillstand des
Messers ab. Es besteht Verletzungs-
und Lebensgefahr durch elektri-
schen Schlag, Brand und rotierende
Messer.

Allgemeine Reinigungs- und
Wartungsarbeiten

Spritzen Sie den Hécksler
nicht mit Wasser ab. Gefahr
durch elektrischen Schlag!

e Halten Sie die Maschine, die Rader
und die Liftungsdffnungen stets sauber.
Verwenden Sie zum Reinigen eine
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Biirste oder ein Tuch, aber keine Reini-
gungs- bzw. Lésungsmittel.
Kontrollieren Sie die Maschine, ins-
besondere Schutzeinrichtungen, vor
jedem Gebrauch auf Beschadigungen
wie lose, abgenutzte oder beschadigte
Teile. Priffen Sie den festen Sitz aller
Muttern, Bolzen und Schrauben.
Uberprifen Sie Abdeckungen und
Schutzeinrichtungen auf Beschadigun-
gen und korrekfen Sitz. Tauschen Sie
diese gegebenenfalls aus.

Bewahren Sie die Maschine trocken
und auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf. Umhiillen Sie die Maschine
nicht mit Nylonsécken, da sich Feuch-
tigkeit bilden kénnte.

Messer wenden
oder wechseln

Schalten Sie vor allen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten die Maschine
aus, ziehen Sie den Netzstecker
und warten Sie den Stillstand der
Messer ab. Es besteht Verletzungs-
und Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag, Brand und rotierende Messer.

Wir empfehlen aus Sicher-
heitsgrinden das Schérfen
und einen Messerwechsel nur
von Fachwerkstatten durch-
fohren zu lassen.

Vergewissern Sie sich, dass die Netz-
leitung (5) vom Netz getrennt ist.

. Lasen Sie die Gehduseverriegelung (9).
. Kippen Sie das vordere Gehauseteil

des Hackslers nach vorne. Sie kénnen
es ganz abnehmen und zur Seite le-
gen, so haben Sie freien Zugang zu
den Messern (17).

CRICICY

Dafir 1&sen Sie die Gehduseverriege-
lung (?) und nehmen Sie den vorderen
Gehdauseteil senkrecht nach oben ab.

. Lésen Sie die beiden Schrauben (22)

der Messerabdeckung (21) und neh-
men Sie die Messerabdeckung (21) ab.

. Blockieren Sie mit z. B. einem Schrau-

bendreher (nicht im Lieferumfang ent-
halten) die Messerplatte (18).

Fihren Sie den Schraubendreher durch
die Zugangsbohrung (19) und drehen
Sie die Messerplatte (18) vorsichtig,

bis Sie eine der beiden Blockierungssff-
nungen erreichen. Jetzt kdnnen Sie den
Schraubendreher durch die Messerplat-
te (18) fihren, um diese zu blockieren.

. Sie kdnnen mit dem Innensechskant-

schlussel (8) die beiden Schrauben (20)

|6sen und das Messer (17) entnehmen.

E] Die Messer haben zwei Schneiden

und kénnen gewendet werden. Er-
setzen und wenden Sie die Messer
immer paarweise.

Scharfen Sie die Messer nicht nach!

E] Ersatzteile kdnnen Sie iiber unseren

Online-Shop erwerben (siehe ,Er-
satzteile/Zubehér).

7. Zur Montage des Messers ziehen Sie

die Schrauben mit 16 Nm Anzugs-
drehmoment mit einem Drehmoment-
schlissel an.

. Verwenden Sie bei der Montage

von neuen Messern immer die
mitgelieferten neuen Schrauben.

. Montieren Sie die Messerabde-

ckung (21) und das Gehause in umge-
kehrter Reihenfolge.
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Die Maschine besitzt einen
Sicherheitsschalter.

Die Gehauseverriegelung muss
anschliefend wieder festgeschraubt
und handfest angezogen werden,
ansonsten ldsst sich die Ma-
schine spdter nicht starten.

Messerplatte wechseln

1. Vergewissern Sie sich, dass die Netz-
leitung (5) vom Netz getrennt ist.

2. Lasen Sie die Gehduseverriegelung (9).

3. Kippen Sie das vordere Gehauseteil
des Hackslers nach vorne. Sie konnen
es ganz abnehmen und zur Seite le-
gen, so haben Sie freien Zugang zu
den Messern (17).

Dafir 16sen Sie die Gehduseverriege-
lung (?) und nehmen Sie den vorderen
Gehausteil senkrecht nach oben ab.

4. Losen Sie die beiden Schrauben (22)
der Messerabdeckung (21) und neh-
men Sie die Messerabdeckung (21) ab.

5. Lésen Sie die 4 Schrauben (Messer-
schutz, Metall) (23) mit einem Schrau-
bendreher (nicht im Lieferumfang ent-
halten).

6 Entnehmen Sie den Messerschutz, Me-
fall (24).

7. Halten Sie mit z. B. einer Zange (nicht
im Lieferumfang enthalten) die Messer-
platte (18) fest.

8. Losen Sie die Schraube (Flansch) (25)
mit einem Maulschlissel (nicht im Liefe-
rumgang enthalten) gegen den Uhrzei-
gersinn.

9. Entfernen Sie die Schraube (Flansch)
(25) und den Flansch (26).

10.Entnehmen Sie die Messerplatte (18).

11.Montieren Sie die neue Messerplatte
wieder in umgekehrter Reihenfolge.

Lagerung

e Bewahren Sie die Maschine trocken
und auflerhalb der Reichweite von Kin-
dern auf.

e |assen Sie die Maschine abkiihlen, be-
vor Sie die Maschine in geschlossenen
Réumen abstellen.

Wir haften nicht fir durch unsere Maschi-
ne hervorgerufene Schaden. Sofern diese
durch unsachgemdfie Reparatur oder den
Einsatz von Nicht-Originalteilen bzw.
durch nicht bestimmungsgeméafen Ge-
brauch verursacht werden.

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerdt, Zubehdr und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

Elektrogerdte gehéren nicht in den

Hausmill. Das Symbol der durchge-
mmm  sirichenen Miilltonne bedeutet, dass
dieses Gerat am Ende der Nutzungszeit
nicht Gber den Haushaltsmill entsorgt wer-

den darf.

Richtlinie 2012/19/EU iber Elektro- und
Elektronik-Altgeréte: Verbraucher sind ge-
setzlich dazu verpflichtet, Elektro- und Elek-
tronikgerdte am Ende ihrer Lebensdauer
einer umweltgerechten Wiederverwertung
zuzufihren. Auf diese Weise wird eine um-
welt- und ressourcenschonende Verwertung
sichergestellt.
Je nach Umsetzung in nationales Recht
kénnen Sie folgende Maglichkeiten haben:
e an einer Verkaufsstelle zurickgeben,
 an einer offiziellen Sammelstelle abge-
ben,
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¢ an den Hersteller/Inverkehrbringer zu-
ricksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeréten bei-

gefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne

Elekirobestandteile.

Zusdtzliche Entsorgungshinweise fir
Deutschland nach Elektro- und Elektronik-

gerdtegesetz:
Das Gerdét ist bei eingerichteten Sammel-

stellen, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbe-

trieben abzugeben. Zudem sind Vertreiber
von Elekiro- und Elektronikgerdten sowie
Vertreiber von Lebensmitteln zur Ricknah-
me verpflichtet. LIDL bietet lhnen Rickga-
bemaglichkeiten direkt in den Filialen und
Markten an. Rickgabe und Entsorgung
sind fir Sie kostenfrei.

Ersatizteile/Zubehér

CRICICY

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerat un-
entgeltlich zurickzugeben.

Zusatzlich haben Sie die Méglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neugerdtes,
unentgeltlich (bis zu drei) Altgerate abzu-
geben, die in keiner Abmessung gréfier als
25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Bat-
terien oder Akkumulatoren, die nicht vom
Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstdrungsfrei entnommen werden
kénnen und fihren diese einer separaten
Sammlung zu.

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang haben, verwenden Sie bitte das Kontakt-
formular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das ,Service-Center” (siehe Seite 65).

Pos. Pos. .

Betriebsanleitung  Explosionszeichnung Bezeichnung Bestell-Nr.
1 68 Nachschieber 91105703
3 69 Fangsack 91105705
6 26 Fangsackbefestigung 91105704
2l s9-e7 Fahrgestell + Rader 91105701
17 24 Messer
18 25 Messerplatte 91105700
20 23 Schrauben
17 24 Messer 13900241
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Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkaufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
JahresFrist das defekte Gerdt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schéaden und Méngel
missen sofort nach dem Auspacken gemel-
det werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitéts-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleif3teile angesehen werden kénnen
(z. B. Messer) oder fir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen (z. B. Schalter).
Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder nicht gewartet wurde. Fir eine
sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Betriebsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen,
von denen in der Betriebsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
geméfer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-

gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den

folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 436499 2304) als Nachweis fir
den Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder
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per E-Mail. Sie erhalten dann weitere
Informationen Gber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

* Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem
Kundenservice, unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbons) und der
Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher, dass der Versand
nicht unfrei, per Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht erfolgt. Senden
Sie das Gerdt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehorteile ein und
sorgen Sie fir eine ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-Service

Sie kdnnen Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, gegen Berechnung von
unserer Service-Niederlassung durchfihren
lassen. Sie erstellt Ihnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.

Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert einge-
sandt wurden.

Achtung: Bitte senden Sie |hr Gerét ge-
reinigt und mit Hinweis auf den Defekt an
unsere Service-Niederlassung.

Nicht angenommen werden unfrei, per
Sperrgut, Express oder mit sonstiger Son-
derfracht eingeschickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer defekten, eingesende-
ten Gerdte fihren wir kostenlos durch.

CRICICY

Service-Center
Service Deutschland

Tel.: 0800 54 35 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 436499 _2304

Service Osterreich
Tel.: 0800 44 77 44

E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 436499_2304

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 436499_2304

)

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst das oben ge-
nannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co KG
Stockstédter StraBe 20
63762 GroBostheim
Germany
www.grizzlytools.de
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Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Motor léuft nicht

Netzspannung fehlt

Steckdose, Kabel, Leitung, Stecker
prifen, ggf. Reparatur durch Elekiro-
fachmann

Gehdauseverriegelung
nicht geschlossen

Gehduseverriegelung handfest
anziehen

Gartenabfdlle
werden nicht einge-
zogen

Hackselgut ist zu weich

mit Holz nachschieben oder
trockene Aste durchhdckseln

Messerplatte ist blockiert

Blockierung Idsen (s. Kapitel ,Blockie-
rungen 8sen”)

Hackselgut im Auswurf-
schacht

Stecker ziehen, Stillstand der Messer
abwarten, Hackselgut aus dem Aus-
wurfschacht entfernen

Maschine héckselt
nicht zufrieden stel-

lend

Messer sind abgenutzt

Messer priifen und eventuell wenden,
schleifen oder austauschen (siehe
+Messer wenden oder wechseln”)
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@D Az eredeti CE megfeleléségi
nyilatkozat forditasa

Ezennel igazoljuk, hogy a az
Késes aprité

tipussorozat: PMH 2400 C3
Sorozatszdm 000001 - 075000

gyértasi évitdl kezdve a kévetkezé vonatkozé EU irdnyelveknek felel meg a mindenkor
érvényes megfogalmazésban:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU)2015/863

A megegyezés biztositdsa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvanyokat, valamint
nemzeti szabvényokat és rendelkezéseket alkalmaztuk:

EN 60335-1:2012/A15:2021 ¢ EN 50434:2014
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:1997/A2:2008
EN IEC 55014-1:2021  EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2014 ¢ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 ¢ EN ISO 3744:2010 ¢ EN IEC 63000:2018

Ezenkivil a 2000/ 14/EC zajkibocsatésrél sz6l6 irdnyelv szerint igazoljuk:
Hangteljesitményszint

garantdlt: 106 dB

mért: 103,1 dB

Alkalmazott onformitésértékels eljgras a V / 2000/14/EC mellékletnek megfelelden

Jelen megfelel8ségi nyilatkozat kidllitaséért kizardlag a gyarté a felelds:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG i .
c € Stockstadter Strafe 20 é/ﬁ
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
15.11.2023 Dokumentdciés megbizott

* A nyilatkozat fent ismertetett tdrgya 6sszhangban van az Eurépai Parlament és a Tandcs
2011/65/EU (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berende-
zésekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsdérdl sz616 irdnyelv eléirdsaival.
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@ Pieklad originalniho
prohlaseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, ze

Nozovy drti¢

konstrukéni série PMH 2400 C3
Pofadové &islo 000001 - 075000

odpovidd ndsledujicim pfislusnym smérnicim EU v jejich prévé platném znéni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU)2015/863

Aby byl zaruéen souhlas, byly pouzity ndsledujici harmonizované normy, narodni
normy a ustanoveni:

EN 60335-1:2012/A15:2021 ¢ EN 50434:2014
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:1997/A2:2008
EN IEC 55014-1:2021  EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2014 ¢ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 ¢ EN ISO 3744:2010 ¢ EN IEC 63000:2018

Navic se v souhlase se smérnici pro emisi hluku 2000/14/EC potvrzuje:
roven akustického vykonu: zarugend: 106 dB

méfrend: 103,1 dB

Pouzity postup konformitniho ohodnoceni dle dodatku V / 2000/14/EC

Wylqczng odpowiedzialno$é za wystawienie tej deklaracji zgodnosci ponosi
producent:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG T .
C € Stockstadter Strafle 20 é/;’
63762 GroBostheim —
Christian Frank

Germdny Osoba zplnomocnénd k sestaveni

15.11.2023 dokumentace

*  Vyse popsany pfedmét prohléseni splfivje pfedpisy smérnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Rady z 8. &ervna 2011 o omezeni pouZivdni nékterych nebezpeénych létek v

elektrickych a elektronickych zafizenich
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) Preklad originalneho
prehlasenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze

Nozovd rezacka

konstrukéného radu PMH 2400 C3
Poradové &islo 000001 - 075000

zodpovedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v ich préve platnom zneni:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU* & (EU)2015/863

Aby bola zaruend zhoda, boli pouzité nasledovné harmonizované normy ako i
nérodné normy a predpisy:

EN 60335-1:2012/A15:2021 ¢ EN 50434:2014
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:1997/A2:2008
EN IEC 55014-1:2021 e EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2014  EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 ¢ EN ISO 3744:2010 ¢ EN IEC 63000:2018

Okrem toho sa v stlade so smernicou o emisidch hluku 2000/14/EC potvrdzuje:
Zaruéend hladina akustického vykonu: 106 dB

namerand hladina akustického vykonu: 103,1 dB

Pouzity postup hodnotenia zhody v silade s dodatkom V/ 2000/14/EC

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyhldsenia o zhode je vyrobca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG Tl
C € Stockstadter Strafle 20 é/;’
63762 GroBostheim —
Christian Frank

Germcny Osoba splnomocnend
15.11.2023 na zostavenie dokumentdcie

*

Vyssie popisany predmet vyhldsenia splia predpisy smernice 2011,/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. jona 2011 pre obmedzenie pouzivania uréitych nebezpeénych latok
v elektrickych a elektronickych pristrojoch.
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@ Original-EG-
Konformitétserkléirung

Hiermit bestdtigen wir, dass das Gerét
Messerhdcksler

Modell PMH 2400 C3
Seriennummern 000001 - 075000

folgenden einschlégigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils giiltigen Fassung entspricht:

2006/42/EG » 2014/30/EU * 2000/14/EG & 2005/88/EG
2011/65/EU* & (EU)2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A15:2021 ¢ EN 50434:2014
EN 55014-1:2017/A11:2020 * EN 55014-2:1997/A2:2008
EN IEC 55014-1:2021  EN IEC 55014-2:2021
EN 61000-3-2:2014 ¢ EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN 1SO 3744:2010 * EN IEC 63000:2018

Zusatzlich wird entsprechend der Gerduschemissionsrichtlinie 2000/14/EG bestatigt:
Schallleistungspegel:

Garantiert: 106 dB;

Gemessen: 103,1 dB

Angewendetes Konformitdtsbewertungsverfahren entsprechend Anh. V/2000/14/EG

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG . :
C € Stockstadter Strafle 20 é/i’
63762 GroBostheim

Germany Christian Frank
15.11.2023 Dokumentationsbevollméchtigter

*  Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrén-
kung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten.
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Robbantott abra « Rozvinuté naértky
Vykres nahradnych dielov ¢« Explosionszeichnung

PMH 2400 C3
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstadter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informdciék éllésa - Stav informaci - Stav informécii -
Stand der Informationen: 09/2023
Ident.-No.: 72081420092023-HU/CZ/SK

IAN 436499_2304

Al

FSC

www.fsc.org
MIX

From responsible
sources

FSC® C142550




